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KULTURA HANGSZER- ES ZONGORATEREM

. TELEFON: Csakis kilfoldi legels6rangt kereszthlros zongorak, pianindk, tovabba | BUDAPEST |
JOZSEF 394—90. |  gramofonok es gramofonlemezek nagy raktara. Eldnyds fizetési feltételek. (x KALVIN-TER 7
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kiadohivatal: VI., Jokai-u. 37. (Berlini-tér sarok) O Telefon: T. 107-23, O El&fizetési ar: egész évre 17 P, félévre 9 P, negyedévre 6 P

Fé6szerkeszt, KERTESZ BELA

LATTALAK ...

Irta: EDELENYI SZABO LAJOS

Léattalak szépnek, lattalak jonak,
Lattalak rossznak, hivalkodonak
Lattalak busan, lattalak vigan,
Lattam a lelked fajdalmas kinban.
Lattalak blszkén, szerelmes vagyon,
Lattalak iméadni lealazon,

Lattam a lelked sz(izi fehéren,
Lattam a tested vonagld kéjben ...

o
Miért folytassam ? Minek leirni?
Lattam a lelked miattam sirni...
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A férfi elindul...

Lattatok-e fiatal fecskét, mikor Kireptl a szll6i fé-
szekb6l és ujjongva cikazik a napviragos ég alatt? O az.
A férfi.

... All az ugar elején, nekiveti ekéjét a foldnek, ra-
nyomja er6t6l duzzadé tenyerét és elindul az ugaron.
Szinte szikrazik az ekevasa, ahogy a nagy, életrejt6, barna
barazdat hasogatja. A masik folszabadult tanonczsagabdl,
remekbe Ontbtte els6 par cipéjét s futyirészve indul az
életnek: Hamupip6két keresi, akinek csak akkora labacs-
kdja van, mint a piskota; annak fog szép aranycsattos
cipell6t csinalni. A harmadik elvégezte iskolait, megta-
nulta azokat a nehéz doktrinakat s kutyabdrés diploma-
javal, tele ambicioval és ires zsebekkel belép az Elet ka-
pujan. A portds mosolyog és hajlong: Rosszindulat va-
gyok, — markat sovaran nyujtja s hogy nem kap borra-
valét, mer6n néz utana, majd a telefonhoz Iép s kozli a
hirt mindenkivel: Megy dr. Szegény Péter, vigyazzatok!
Am Szegény Péter gazdag, olyan kincse van, melyet se
tolvaj el nem lophat, se rozsda meg nem emészthet, csak
sajnos, nem tudja folvaltani. Es elcsiiggedve latja, mint
diplomas ideggyogyasz, hogy csak egyetlen idege van a
vilagnak, a nervus rerum, a minden dolgok idege: a Pénz,
mely a gyomorbolygbideg milliészor nagyitott rendszeré-
vel hal6zza be a vilagéletet. De bizik 6nmagaban, fiatal-
sagaban, erejében és tudasaban s elindul, mint egy Uj
Kolumbus Krist6f, hogy folfedezze az életet.

Az élet pedig — a né.

A szanté-vetd megall az ugar talsé végén és a pa-
csirtaszora folfigyel. Az a pacsirtadal az 6 lelkében gyodn-
gybzik. A suszterlegény kezében is megall a talpverd kala-
pacs, el-elmereng ott fent a kakasullén, majd ©Ontudatla-
nul dalba kezd. Nem tudja, kinek csinalja azt a gyodngy-
gyei ékes brokatcipdcskét, de annak vamja, akire szivdo-
bogva gondol: az ismeretlen fantomnak, aki valahol egy
gozmosddaban vagy egy manik(rszalonban varja az 6
Rigbajku hercegét. Mindegy, Ujabb és Gjabb remekbe Oolti
az érzéseit. Dr. Szegény Péter is targyal a torvényszéken,
operal a mit6asztalon vagy a katedrardl hirdeti a tudo-
manyt, de minden érve, minden késvagdsa, minden igéje
annak szd] és azért torténik, aki eljévendé az 6 lelkében,
aki meghozza az 6 szorgalma és munkaja eredményét: a
csendes és megelégedett boldogsagot. A szantévetd, a ci-
pészlegény, a doktor ezer és ezer alakban, ezer és ezer val-
tozatban él és munkalkodik, de mindet egy gondolat ker-
geti, mindet egy forréhullamu érzés fiti, mindet egy
szandék vezeti, minden Szegény Péterek és Gazdag Ja-
nosok egy célba tdornek: Szeretni! Mert 6sérzés ez, a Ge-
nezis Gstorvénye, mely ott forrott és sistergett a Vilag-
teremtés lombikjaban, mint kalium, radium, titdnium, s
tindokl6 rezgéseik halhatatlan érzésekké valva, a vilagélet
fundamentumat és a vilagiélek orokhatalma elixirjét
képezik.

Es jon egyszer az Elet, az Ezerarci N6. Mind az ezer
arca egyforma, mégis mind kilonb6z6. A né fejét a férfi
alakitja ki maganak, 6 tervezi, 6 festi ki, mint alomképet
és a val6sagban meg is talalja a leanyvasar nagy magazin-
jaban: a szantovet6 az 6 Zsuzsikajat, a cipészlegény az 6
Hamupip6kéjét, a doktor Gr pedig az 6 Madonnajat és
minden Szegény Péterek és Gazdag Janosok az & parjukat,
a legszebbet és a legjobbat, aki az Orok N6 testi és
pszichikai portréjat hordja magan, kinek-kinek az izlése
szerint. Az anyakdnyvvezetd bejegyzi O6ket, a templomban
is elhangzik a holtomiglan s viszi is mar 6ket az életszekér
a kakasldbon forgd tiindérvar felé, ahol a fak csokoladébdl
vannak, a fliszal holdsugar, a kavics pemetecukor, a kerités
kolbaszb6l van fonva s hatdban aranynyel( késsel szalad-
gal a szerencsemalac. ..

Ring a délibab, mutatja viragos odazisait, a kakaslabon
forgd var tornyai folaranylanak, a fantasztikumok sil-
huettet nyernek, aztan halvanyodni kezdenek a ragyogo
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kontarok s az almok mozaik-vilagabol lassankint el6tiine-
dezik a valésag, mint egy-egy barna sav .. .

Es megéll a boldogsagkerget6 szekér. Férfi és né ba-
mul: Nini, a fak itt is csak rendes fak, kérgesek, sirnak
vagy érdesek, tllevellek vagy hervadd lombulak; a fi is
bizony csak fd, tan valamivel még silanyabb s égettebb is,
mint mas mez6hatarokon; a kavics se pemetecukor, csak
rendes, goromba kavics, amilyen van a Duna, Tisza vagy
a Maros partjan és a kerités se sult kolbasz, hanem esovert,
rozsdas vas és a szerencsemalacok hataba hentesek dofik a
kést s dragan meg kell fizetni a pecsenyéjiket. Hol a
délibab ringd tikre, mely a hajdankorok tindérvilagat va-
razsolja a boldogsag vandorszekerei elé? Hol van az Igéret
foldje, mit ezer tonusban, ezer kaprazatban mutattak a
lélek képeskdnyvei?

— Megvan, — szégyenkezik a férfi.
— Hol? — tdpreng a né.
— Bennink! — inditja szekerét a kiizd6 ember egy

mély soéhajtassal.

Megy a szekér, kopik a rafja, nyikorog a kereke, meg-
all egy-egy stacional s folvesz egy aranyfirti Kisbabat.
Konny(l, mint a napsugar, majd letérik mégis a kerék
alatta. Katyu is akad a csalédasok orszagutjan, riz-raz a
szekér, a kocsis karomkodik, az Urn6 panaszkodik és nya-
fognak a gyerekek.

De integet mar a ,Nagy Vilag“-hoz cimzett vendég-
fogadod, napellenz6s deszkasinjei barnan rajzolédnak az
utolsd stacié aranyld koddébe. De hosszi még az ut odaig!
Deresedik a kocsis feje, az asszony sem énekel mar, a
gyerekekkel bibelédik, akik bizony mar szépen folserdil-
gettek a hosszU utazas alatt. Sebaj! Ott van mar a kanya-
rodénal a nagy vendégfogado, kapuja éjjel-nappal tarva és
bekocognak rajta egyenkint a boldogsag fuvarosai, ki
oOkorszekéren, ki konflison, ki a maga-eszkabalta, kender-
hamos szekéren, ki gyalog, ki porlepett autén. Es félsora-
koznak a szinek alatt. De micsoda kaprazat? Csak most
veszi észre a szantévet6, hogy az ekéje volt az § életszekere,
a cipész, hogy bakja a haromlabla szék s a szekérderék pe-
dig a kicsi, faszoges, csirizes asztala. Szegény Péter auto-
tilése is a hivatali bérfoteuille-je. Es a minden Gazdag Ja-
nosok is csak most eszmélnek ra, hogy Ki-ki maga hizza a
szekerét. Csodalatos! A kocsiszinek is atalakulnak: ciraddés
falak zarjak el egymastél az utasokat. Igen! Egy nagy,
nagy, vilagnagy bérkaszarnya az a vendégfogadd. Vendég-
I6se az Erdek, portdsa a Rosszindulat, hazirendje a Munka,
de bir6ja a megértd Szeretet. ..

EN
En mindig, mindenitt magam voltam

Es mindig, minden halalos csatamat
Egyedil, mindig magamba vivtam.

En mindig kerestem és mindig vartam
Egy kezet, er6set, kivet, batort
Es mindig, mindig hidba vartam.

En mindig szerettem és mindig vagytam
Valakit, aki értem éljen
Es soha, sehol sem talaltam ...

Az uton sok kéz nyudlt utanam
Viragot szort a labaim elé,
De mind hervadt volt... sén meg sem alltam...

fiozzay Margit
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Megtortént
Irta ,,Szabolcs"

ElzGgott a habord. — Nyajas olvas6é! Ne (itk6zz meg
a bekezdésen és ne mondd ajkpittyesztve: megint egy ha-
borGs novella. Ne félj, sem agyudorgésrél, sem a haboru
egyéb borzalmairél nem lesz benne szd. Ne is dobd unat-
kozva félre e lapot, s6t olvastasd el minden ismerdsod-
del, mert ez az igaz torténet a mi keresztre feszitett, le-
igazott magyar fajtank nagy-nagy félényét zengi. Es most
a torténet. Tehat:

ElzG£ott & hdbord. Magaval seperte a tdborozas em-
lékeit. Csak okét nem szabadithatta meg id6 és valtozas.
11ét évvel a szornyl katasztrofak utan még most is 16vész-
arokban virradtak fel a szegény magyarfiuk.

Halalfélelmet nem éreztek. Csendes volt ez a front
és kihalt. Tualrél egy szazad vordskatona valtogatta fel
esténként a tarsait, mint ahogyan 0k valtogattdk Uj pa-
rancsoltuk katonait. A haborlzds nagyképlisége ott ult
az arcukon, mikor szabdlyszer(ien végigcsinaltak az el@irt
komédiat. De nevetés is Olalkodott mogoétte, mikor hajnal-
ban kitakaritani probaltak azt, amit ebben az orszagban
katonai rendnek neveztek.

Csak Maté Istvan, a kolozsvari gazda nem nevetett.
Nagy bajuszat csillogva ulte a dér. Szeme villogott, mint
a hamu alatt megblj6 zsaratnok:

Isten akarhova tegye O&ket! . ..
ilyen piszkosak lenni!

Dobélta ki a szétszort lomokat a fedezék elébe. Du-
hében olyan tisztara seperte a helyét, mint mikor a Do-
berdén a f6herceg latogatasat varta. De az 6rom hiany-
zott most a munka mell6l. Es a véarakozast undorodas he-
lyettesitette.

Ne kiabajjon Pista bacsi, — erdélyi a harmadik
szomszédunk . .. Minden sz6t megért.

A fiatal bihari katona piros arcan fellangolt a hall-
gatozotél iszonyodd vonakodas.

— Legfejjebb megérti. Aszongydk, tavasszal sarzsit
kapok, — akkor ugyis megtancoltatom ezt a bandat! Majd
megtanitom én &ket, hogy mi is az a katonaskodas!

A jobboldali fedezékbdl atjott egy szatmarmegyei
ember. Sétalva jott, — unott jaték volt szamara ez a pisz-
mogas. Hiszen az oroszok meg sem moccannak errefelé.
Vidam arca der(t sugarozott szét.

— Mér tuzelsz Istvan?

A legény felkuncogott.

— Pista bacsi a tavaszon j6 katonat akar nevelni a
vankujokbdl . . .

A férfi elkomolyodva nézett dohogé tarsara

— Bolond vagy te Pista. Sose lesz azokbol j6 katona.
De ha lenne is... Nem a mi dogunk... Nevejje a maga
fajtaja . ..

— Az én ddégom lesz, ha sarzsit kapok ...

— Akkor se lesz. Mink csak azt csinajjuk, amit pa-
rancsolnak. Egy moccanassal se tobbet. Erted?

Istvan hatrataszitotta a kétfill sapkat.
a fejét.

— Mondassz valamit... Dehat a reglama. ..

— Mondtam man, hogy a mi reglamank, azt csinalni,
amit parancsolnak. En akarattal elfelejtek mindent, amit
a magunk ezredibe tanultam. Mér vegyék 6k hasznat még
ennek is! Hiszen egyébnek ugyis 0k veszik...

Meghajolt a liéstati ember feje. Kolozsvar hataraban
feketefoldet latott hasadni. Zsirosan fordult eke, &s6
nyoman és dusan fizetett minden munkaért. Masoknak.
Mindig és mindent masoknak... Es masok jartak a régi
varos utcain. Masok jartak be a megyehaza kapujan. Még
a szép, Osi templomban is masok dicsérik az Istent. ..

Mintha a masik kett§ is olyasmit latott volna, mint
a kolozsvari ember. Az Ermellék fiatal legénye 6kdlbeszo-
rulé kézzel allott mellettilk. S a szatméri 6ntudatos arcan
atrangott a tehetetlenség dihe.

Durva karomkodas riaszotta fel a maguk sorsaba
néz6 magyarokat. Egy altiszt vizsgalta a legénységet. A

Hogy tudnak

Megvakarta

tisztek hatul, futott fedezékben kartyaztak, — a februari
hideg visszariasztotta 6ket a rajvonalbol.

A fil a helyére ugrott. Istvan merev arccal jelentett.
Csak a szatmarin nem latszott meg ijedtség, vagy harag.
Kifurkészett a figyel6n, mintha eddig is azt csinalta
volna.

Az altiszt a vallara csapott. Az ember karjaban végig-
randult egy ideg. Odakapott a kezével, mintha vissza
akarna tartani a tett6l. A hangjaban is remegett az iz-
galom. De a szavak engedelmesen kovették jozan agya
akarasat. [Egészen érthetéen magyarazta az idegen
nyelven:

— Figyelmeztettem a fitkat, hogy valami mozgas van
odaat.

Az altiszt a figyel6hdz bujt. Vakitéan szikrazott a ho.
A tegnapi olvadas utan olyan volt, mint a tejszinhab. A
két ellenséges vonal kozétt nem érintették embernyomok.
Csak varjak kusza labnyoma diszitette itt-ott. S néhany
merészebb nydl hatalmas ugrasanak helye mélyult bele
a csillog6 takardba.

Par kilébméternyire egy torony kovér holyagja sza-
kitotta meg az ég egyenl6 kékségét. Korulotte kopasz fak
sovany Kkarjai Udvozlést hadonasztak a délr6l el6nyargald
szélben. Mintha a tavasz rohant volna at a téli tajak fe-
lett.

Az altiszt nem sokat t6r6dott a tavasz incselkedéséveh
Elfelejtette a haragjat. Ratdmaszkodott a szatmari val-
lara és labhegyre allott. Szivének dobogasa atluktetett
kett6juk téiidltozetén at a magyar karjaig. Eltorzult az
arca. Lekushadt. Szaladni kezdett hatrafelé a rajvonal
cikkcakkos arkain. Berontott a kartyazo tisztekhez. Egye-
nesen a szazados felakasztott tavcsovéhez kapott.
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A tisztek haragosan ugraltak fel. De mikor megértet-
ték az altiszt hebegését, elroppent vonasaikrol a meg-
zavart Kkartydzok meéltatlankodasa. Ovakodva koévették
kifelé és titokban mindegyik a visszavonulas legrévidebb
atjat tanulmanyozta.

A rajvonal mar zsibongott. A szatmari fellarmazta a
regatiakat is. A tizenhat magyar nyugodtan allt a I6ré-
seknél. Parancsszot vartak. De nem volt, aki kiadja.

Vacog6 fog'gal szorongtak az altiszt koéril a tisztek.
Rémild szemik kerekre nyilott, mikor a falubdl Kkifelé
mozgo tomeget meglattdk. Mintha a tavesé kis kerek-
Gvegje az utolsé Itélet el6készilését keretezné be, Ugy néz-
ték az egyhazi zészléval felvonuldkat. Es a szazados re-
'meg6 kezéb6l Kkiesett a latészerszam, mikor a paraszti-
gunyadk mogott a lovészarkokbdl kiugraté katonak egyen-
ruhajat latta osszetomorilni.

— Arulés!

— Haboru!

— Haduzenet
niinket! .

Az elsapadt tisztek hangja elrekedt. De mégis szét-
futott az arkokban, mintha megaplion vitte volna a
vilagba.

Maté Istvan a puskajahoz kapott:

— LG6jjunk domnu kapitan?

A szatmari lefogta a kezét:

— Hallgass! Csak azt csinaljuk, amit mondanak...

De senki nem szélt hozzajuk. Nyuzsgott a latszélag
kihalt l6vészarok. Vakondok gyanant futkostak benne a
megriadt emberek. Foéldszinti sapkdjuk hulldmozva moz-
gott a labirinteken. S a parddézé tisztek honuk ald csap-
tdk a rangjukat elarulé aranyzsinéros ismertetéjelt.

Odaatrdl énekhangott hozott a déli szél. Nehany pil-
lanat mualva l6vések is bontogattak a liomezd csendjét.
Egyre szaporabban hangzottak a durranasok. De csoda-
latosképen golyé nem hullott. Ha hullott volna sem talal-
hatott volna roméant. Mert a hossz( l6vészarokban csak
tizenhat magyar katona szorongatta a vallahoz a fegy-
verét.

Délre elcsitult minden zaj. De a magyarok szinte sz6
nélkil alltak a bizonytalansagot. Mar lefelé jart a nap,
mikor a szatmari éles hangja megharsant. Idegen nyel-
igazat megmutaté nyugodt magyart. De a tabornoknak az

— Allj! Ki vagy?

Egy kis bundas alak nyugodtan jott el6re. Gyermek-
hang vibralt at a kihalt mezén:

— Nem 16ni bécsi! Kalacsot hozok!

A szatmari Kkiugrott az arokbol. Bedlelte a kisfiut.
Mindnyéajan ismerték. Sokszor eljott ide a gyermek és fel-
viditotta a l6vészarok unatkozoit. Besszarabiai parasztfit
volt. Tiz évvel ezel6tt az Gj hataron innen sziletett. Csak
kés6bben koltoztek at a szomszéd faluba, amelyet egy fura
felfordulas idegen orszagga valtoztatott. De gazdag nagy-
apja értette a maddjat, hogy unokajat gyakran lathassa.
Még a tisztek sem torédtek a gyermek atjovésével.

A szatmari karjdban ringatta a gyermeket, mintha a
maga kisfiat becézné:

— Hat te hogy mertél atjonni,
megszoktél, ugy-e haszontalan?

A gyermek megsimogatta a meleghangu, katonat.

— Bizony Isten nem szoktem. Matuska engedett el.
hogy hozzak az Unnepi kalacshol nagyapaméknak is.

A magyar letette a gyermeket.

— Hat nalatok tGnnep van ma?

Biszkén villant meg a gyermek kékszeme.

nélkul akarnak lemészarolni ben-

Nikifor? Bizonyosan

Lapunk 1927. évi bekotési tablaja
ara postan, bérmentve szallitva
2.— pengé.
Tisztelettel
a KIADOHIVATAL
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— A7. bizony! Az én névnapom! Meg a falunk szent-
jének a névnapja! Nem latta a bacsi, milyen szép volt a
kdrmenet?

Nevetés csordult a szatmari ajkarol.
kifacsart a varatlanul feltoré jokedve.

— Nikifor! Hat a te névnapod van? Azér 16voldoz-
tetek?

— Azér hat. Kijottink a falu végére, hogy ideat is
tudjak, milyen nagy tnnep van ma!

Az ember nevetett, nevetett .. Keztyljét is leran-
gatta és a csupasz kezefejével tortlgette az omld kony-
nveket. S ahogy végignézett rajvonalban allo tarsain, Kki-
harsant bel6le a régen tanult vezényszo:

— Le a fegyverrell Hozzam!

A varatlan sz6 koéréje vonta az embereket. Kacagasa
felzaklatta a tobbiek lelkében aléldozé vidamsagot is.
Szent Nikifor estéjén magyar szo6t6l volt hangos a
bessarabiai hatar. Magyar nevetés (zte el egy éjszakara
az 6rok magyar gondot.

De a reggel a nevetést (Gzte el. Az el6szalling6zo tisz-
tek parancsot adtak a katonaknak, hogy verjék vasra a
magyarokat. Er6s fedezettel Kisenevbe vitték Oket. Es
vésztjoslé arcu altisztek puskatussal verték 6ket a hadi-
torvényszék elé.

A teremben szikrazott a téli nap a fényes egyenru-
hdkon. A tizenhat vasravert magyar még szintelenebbé
valt ebben a csillogasban. A tanuk helyén fenyeget6en
Ultek az ezred tisztjei. Az altisztek el6retolakodtak, hogy
6k is bizonysagot tehessenek az utalt magyarok ellen.

Komor arccal olvasta fel a vadat egy ezredes. Kemé-
nyen ropogtak az idegen szavak:

— 1925, februar kilencedikének reggelén bessarabiai
frontunkon a voroshadsereg cseltamadast inditott. Szaza-
dunk héatravonult. Csak tizenhat magyar nemzetiségl
katona maradt ott, hogy miel6bb fogsagba kerllhessen.
Kérem a legszigoribb buntetést.

A tizenhat magyar kozil alig harom értette meg a
vadat. Mindnyajan a szatmarit nézték, aki nemcsak értett,
de beszélt is roménul. Lehajtott fével hallgatott az ember.
Erezte jol, hogy itt nem tévedés, hanem ellenséges indulat
vetett nekik hurkot.

A tanuk kihallgatdsa elnyudlt a délutanba. Egyre re-
ménytelenebbé valt a magyarok helyzete — most mar
mind sejtették, hogy hosszas és kegyetlen lesz a buintetés.

Mar vissza akartak vonulni a birak, hogy megbeszél-
jék az Itéletet. S- akkor az elnokl6 tabornok otletszer(ien
megkérdezte a hallgatag magyaroktél, hogy mit hozhat-
nak fel védelmikre.

Tizenot fej fordult a szatmari felé. S a hirtelen beal-
lott csondben az ember egyszer(ien, érthet6en elbeszélte
szent Nikifor- napjanak a torténetét.

A komor birak a szajukat ragtdk. A tanukul beidézett
tisztek orditva ugraltak fel, hogy elhallgatassak a maguk
igazat megmutaté nyugodt magyart. De a tabornoknak az
asztalra csapd keze beléjuk fojtotta a tiltakozast.

Az 06sz katona el6rehajolva figyelt. Nagyon figyelt és
mégis csak fél lélekkel volt itt. Emlékek sodortak maguk-
kal vissza a fiatal éveibe. Es Ujra azt a megdobbentd fel-
ismerést érezte, mint mikor Varadon ezrede magyar-
katonainak értclmességét és kotelességtudasat bamulta
nap-nap utan. A megértés és gy(ilolkddés, szégyenkezés és
irigység mellé valami megmagyarazhatatlan buszkeség is
befonddott a gondolatai kozé: Mégis csak szép volt egy
ilyen nemzet, fiaival egyutt katonaskodni!

Megfenyegette az Gjra larmazni kezdé tanukat. Es
gkargltlanul is meleg hangon kérdezte meg a szatmari em-

ert6l :

— Dehét ti sem tudhattatok, hogy nem tamadasra
késziilnek. Miért nem mentetek el a tobbiekkel egyutt?

A magyar megérezte, hogy elharult a veszedelem.
Természetének packaz6é gbgje megcsiklandozta. Régen és
masutt tanult feszes vigyazban allt. Lassan tagolta a sza-
vakat, mint a betanult leckét:

— Jelentem aldsan a tabornok drnak, nem kaptunk
parancsot a visszavonulasra! Es mi id6sebbek ugy tanul-
tuk, hogy parancs nélkil nem szabad elmoccannunk a he-

Két konnyet is
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lytiinkrél, még lia egy szalig ott veszink is. A fiatalok meg
utanunk igazodtak ...

, A tdbornok szemét figyelte, mintha ki akarna olvasni
belole a sorsot. Es a f6tiszt meghatralt a magyar paraszt
nézése eldl. Eles hangja végigharsant a termen.

— Mehettek!

A szuronyoskatonadk ijedten engedték labhoz a fegy-
vert. S a szatmari parddés lépésben vezette maga utan a
tizendt embert.

A targyalé teremben megszégyeniltén hallgattak a
tisztek. De a regati ezredes pulykavords arccal ugrott fel.

— Ez onkény! igy nem lehet haditdrvényszéket
Ulnil... Hozzatok vissza Oket!
— Csend!

A tabornok bombélt. Nyakan, halantékan duzzadtak
az erek. Kékesen Kisértett egész fején a guta. Kardjaval

verte a padlét.

— Koszénd meg. hogy ezeket nem allitom ide, a ma-
gyarok helyére! Es ti is koszonjétek meg, hogy titkolni
akarom a szégyenetekett Ez a magyar paraszt felfrics-
kazta az egész tisztikarunkat! Hat nem éreztétek?! Ezek
itt nem csak megtanultak, de meg is tették azt, amit ti
soha meg nem tanultok, soha meg nem tesztek! Hat nem
érzitek, hogy ez a faj ver benneteket még akkor is, mikor
a rabszolgatok!?... hogy még akkor is ez gy6z, mikor
nektek akar segiteni!?

Tavaszi dal
(1903. EMLEK)
Irta; Lazar Istvan

Befljta az utat a hd ... Nézte a vonat ablakabol a
hépartas falvakat, amint elmaradoztak a sinek mentén;
fiatal leikéb6l almok rajzottak s halkan dudoraszott a
meleg kupéban. Tele volt a lelke édességgel, a vidam és
gondtalan ifjusag szinmézével; érezte, hogy ©vé az élet,
amelyet még nem ismer, csak sejt, am annal vonzobb és
titokteljesebb. Uj ember volt, ott égett még az anyai csok
barsonyos arcan s ragyogott homlokan a lelki tisztasag.
Jott a szil6i hazbol vissza, Pestre, az egyetemre, szivé-
ben 6rém, zsebében pénz s bdéréndjében sok jo finom ele-
mozsia, mit utitarsul tett fol neki az édesanyai szeretet. ..

Dohogve tortetett a mozdony a singes héban, a hideg
szarazon fénylett s forgatagot vert a szél a homezd te-
tején. Csak pillanatokig élt a g6z a fagyban s dércsillagga
valva hullt le tidstént a siihogd mozdonyfist mogott,
mely sotét fatyolként lengett- lebegett a homezd folott.
A k6szén lelke visszatér a Teremt6jéhez! Ugy tint,
mintha a falvak kéménysora egy-egy geyzir-csoport lenne,
ahogy ezistos remegéssel lovelte fol a héfelhékre az élet
rejtett melegét. A fii kényelembe helyezkedett a harom-
Uléses félszakaszban. Olvasott.

A vonat futasa lassudott. Nagyobbacska allomasra
ért. Kipillantott az ablakon. Az allomas alig lélegzett a
hé alatt. Utasok szalltak fol, aztan végig stihogott a géz
a csikorgd kocsisoron, indult a vonat. Hogy kerget6znek
a hopelyhek a szélben! Nézte még egy pillanatig, aztan
megmozdult, hogy elfekiidjék a kanapén, de topogas hang-
zott a fulkéje el6tt és folfigyelt. Pirinyd labak verdesik
cip6jikrél a havat ... A fllkeajtd szétnyilt és egy apaca
lépett be szerényen, mogotte pedig egy nagykenddbe bu-
gyolalt leany.

A fii folugrott s néman dvozolte 6ket, majd kivette
a csomagot az apaca kezéb6l udvariasan és a polcra tette.

— Kosz6ném, — bdlintott az apaca csendesen.

A leany levette fejér6l a szélfogé kendét és a fidra
pillantott szemérmesen. Szeme fénylett, mint a brillians.
Arca finom, de valami félénk banat borongott a homlo-
kan. Szép volt s hogy a vonasai kiengedtek a meleg ful-
kében. nyildosni kezdett arcan a szépsége, mint valami
pompaz6 kamea.

Az apéaca elhelyezkedett az ablak mellett, néhany szét
valtott a lannyal, aztan el6vette kis fekete imakonyvét
s olvasgatni kezdte az utazasok alkalmara irt fohaszt. A
nap lealdozéban volt, korongja vorosen izzott a tavoli
hegytetén. Az egek maglyatiize. Visszarezg6 sugara meg-
csillant a leany szép aranyhajan s mint valami fénypille,
diderg6sen egy kunkori hajtincsébe buijt.

A fil szive megdobbant, de a lany hosszu selymes pil-

laja is beleremegett, ahogy 06sszenéztek. Be kellene mutat-
koznia. de nem mert. Az apaca valami zord ahitattal la-
pozgatta imakdnyvét, mig megtalalta a napszalladatra irt
fohaszt, A leany is vertalt a kiskdnyvében, de nem imad-
kozott, csak maga elé révedt, majd az apacara pillantott
s valami konok vonalka rezzent foél a homlokan.
_ A fiii észrevette és eltin6dott. Milyen szép és fiatal!
Ekes viragbimbd... Hova megy az apéacaval? Kék ru-
hacskaja egyszer(i és igénytelen, ott lappang 06sdi szaba-
san valami apacaszerliség, de mégsem az. Mast mond az
arca, gyonyor( kék szeme, kicsattand ajka és az a dacos
vonas a homlokan. Ki lehet s merre megy? A leany meg-
érezte a gondolatat s elmosolyodott.

Csak egy villanas volt, de ugy tlnt, mintha villam
cikdzna szaja cslicskérdl, a téli alkonyaiban. A vonat neki-
lendilt s csattogva verte az élet ritmusat. A fil és a leany
tekintete csendesen, kérd6n és kivancsian osszeért.

— Ehes? — nézett fél az apaca az imakdnyvébol.

— Koszdéndm, — ingatta fejét finoman.

Lampa gydlt a fulkében.

— Hany o6ra lehet? — rezzent fol az apaca.
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— Hat, — jelentette a fil udvariasan.

— Istenem, mikor értink Temesvarral — soéhajtott
fol a leany.

— Bizony, még messze van, — bélintott az apaca sze-
liden. — Majd csak odavezérel az Isten. ..

— Elfaradt, kedves Honoria névér?

— Egy Kicsit.

Szél indult s havat vert a vonat ablakdba. Az apéaca
rahajtotta fejét a pamlag tdmlajara, mélazott egy darabig,
aztan elszenderedett.

A fia félkelt labujjhegyen, a fényellenzot
hogy a kedves névér arcat ne slsse a lampa.

— Temesvarra? — kérdezte halkan.

— lgen. — bdélintott a lany.

Az ablakon diirrogott a szel.

— Minek? — nézett ra érdeklédve.

— Novicianak, — felelte csendesen.

Nézték egymast.

— Apéacandvendék? — csodalkozott a fil.

— Az, — Ontotte el szemét a konny.

Fehér balvanyok forogtak az éjszakaban.

— Megbantottam? — rezzent 0ssze a fil.

A leany letorolte a konnyét.

— Nem, ingatta fejét szomordan.

Honoria névér bébiskolt a flilke szdgletében. A fil
szive megtelt részvéttel a leany irant.

— Miért sir? — kérdezte gyongéden.

— Nem sirok, — mosolygott csliggedten.

Tavoli lampak fénye csillant meg a fehér éjszakaban,
de el is tlint a hofliggony alatt, mint egy-egy meghal6
tekintet. A fil fészkel6dott a helyén.

— Es miért megy apacanak? — firtatta kivancsian.

leengedite,
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— Qgy akarjak.

— Kicsoda?

— A nagynénikém.

— Es a szilei?

— Arva vagyok, — nézett fol szomoruan.

Uj allomas. A vonat megallt. Honoria névér félriadt.
A leany lesitott szemmel Qlt és a fil olvasott. Indult is
mar a vonat, de mire a rohanas tempojaba lendilt volna,
az apaca mar bobiskolt megint.

— Ugy latom, nem szivesen megy, — akadt a tekin-
tete a leany pillajaba.

Ez hallgatott. Csak s6hajtott és hallgatott. Fityolt a
szél a slirgdnydrotokon, a mozdony fajt a kaptaton, a ke-
rekek tompan robogtak, a lanc nyikog, Utkéz6vasak nyi-
szorognak, tompan robajlott a vonat. A tavoli célok érc-
lova. A ledny lehunyta szemét, gy révedt a semmibe.

— Sajnalom, — mormogta a fil résztvevon.

Kinyilt a lany szeme, nézése 6rvény, egy korbecikdzo
kék villamlas. Aztan valami tompa lélekfatyol vonta be.
— AKkkor vigyen el magaval, — nézett ra merén.

A fil récsodalkozott.

— Hova? — kérdezte meglepetve.

— Ahovéa akar. ..

Nézte. Elszantan. Komolyan. Dacosan és reményke-
dén. A fil elképedt.

— De az Istenért ... — pillantott az apacara. — Fol-
ébred !

— Nem, — mondta nyugodtan. — mélyen alszik . ..
De ha folébred, az se baj. Ugy is megszokom!

A vonat kanyarodott s a mozdony flstje vordsen vi-
lagolt a héviharban... Nagy hoélyagos kdnnycsepp gor-
dult le a ledny arcan s fogcsikorgatva, néman nevetett.

— Elvisz? — nézett aztadn a filra aldzatosan.

Ez zavartan hallgatott.

— Vigyen el, — esengett halkan. — Meg0li a zardai
élet a szivemet... A szirke falak, a komor csend, az
0rokds ima ... amikor blndm nincs ... Az az ©nkinzé le-
mondas! De miért mondjak le? Az élet engem is megil-
let... Hiszen senkinek sem vétettem és fiatal vagyok ...

Sirt.

— Bezérnak a falak kozé és eltemetik a lelkemet.. .
Miért? Elni akarok! Boldog akarok lenni! Szeretni aka-

rok! Hiszen az nem bln? Vagy bln az? O. mondja,
bln az? ...

~— Nem tudom, — motyogta a fili sapadtan. — Hiszen
még

A leany folnevetett.
— Nem volt még szerelmes?
— Nem, — vallotta be szégyenkezve.
— En sem. — komolyodott el hirtelen.
Osszekulcsolta 6lében a kezét, agy révedt magaba.
A topreng6 szfinksz! Fénycsik remegett szép fehér hom-
lokan s az ajka reszketett.

— Nem tetszem? — nézett a filra csliggedten. —
Sebaj. Ha nem kellek feleségnek, vagy szeret6nek, hat cse-
lédjének is elmegyek . ..

— Nem szabad. — szélt r4a atyaskodom
Levette sarga b6rondjét, csendesen.

— Hova megy? — riadt fol a lany.
— Atszallék.

— Merre?

— Pest felé.

A vonat futdsa lassudott.

— Nem visz el? — verdesett a pillaja.
— Nem tehetem . ..

Konyorgott a szemével.

— Cslinya vagyok?

— Gyonyord.
— Vagy az 06szinteségem rémitette meg? Tudja-e, mi
a kétségheesés? Ne hagyjon el! — ragadta meg a kezét.

— Hiszen maga is fiatal és az életet keresi. Most is oda-
megy és engem tovabb visz a vonat. ..
A fil lefejtette csuklojardl remeg6 ujjait.
De az Istenért, mit akar? — nézett a szemébe szi-
gortan. - Hogy tehetnék ilyet? A szil6k, az egyhaz, a
torvény, a tisztesség, az erkolcs .. . Nem gondol erre?
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— Nem, — tordelte a kezét. — Semmire se ... Csak
magaban bizom! Egyedul! Csak magaban! Egy-lelkek va-
gyunk, érzem... Vigyen el! JO és h(iséges leszek...

Mély részvét fogta el a jogaszgyereket.

— Nem tehetem, — horgadt le a feje.

A vonat megéllt. Atszallas Pest felé. Folkapta b6-
rondjét.

— Isten vele, — mormogta és kiment.

A leany tort mosollyal nézett utana. Latta még...
Az ajté becsukodott. Le a vonatrol! Az a szegény ver-

g6d6 lélek. — Foldraz6 dorgéssel jott a pesti gyors-
vonat.
1.
— Tu-tu, — jelzett a vonatvezetd
Hangforgacs a szélben. Kegyetlen, kodnyortelen
parancs.

Inditja méar a mozdonykolosszust az a pici zonge. ..
Szegény, kis novicia!l De mi az? Megrettent. O néz be az
ablakon?! Vagy csak a lelke... Kaprazat! Kék csillag. —
Az ajtét hatra tolta s belépett csendesen.

— Itt vagyok, — mosolygott a fiara félénken.

— Maga? — nézte elképedve.

— En, — vettette rd a szeme kék csillagat.

— Josagos Isten! — csapta 0ssze a kezét.

Aludt egy utas a szemkozti pamlagon s almaban fol-
morrant. A leany letlt a fit mellé megszeppenve.

— Ne haragudjék... — suttogta koénnyes szemmel.

A fil folocsudott.

— Nem haragszom... De mondja, hogy kerilt ide?

— Megszoktem.

— S Honoria névér?

— Alszik.

— Es a csomagja?

— Ott maradt.

Eredeti egy leany! A fil elmosolyodott.

— Semmi ... Megyek az életbe.

— De kihez?

— Hat magahoz, — tekintett az arcaba bizalomtel-
jesen. — Lattam a szivét, az utolsé tekintetét... Es jot-

tem. A vonat elé akartam fekidni, de gondoltam, kdvetem
magat, ha megver is . ..

— Dehogy verem. — tin6dott a fid.

A gyorsvonat csattogva robogott Pest felé.

— Hogy hivjak?

— Marianak . ..

— Es magat?

— Béla.

Szemaforok villogtak el az allomasokon, mint valami
kisérteties fényld lebkdvek, a valték zugnak, ahogy atro-
han rajtuk a g6z szarnyan repilé szornyeteg. A fil meg-
adta magat.

— Hat jol van, — nevetett diderg6sen. — Csak baj
ne legyen. En mindenesetre helytallok, ha kell ...

Jott a kalauz.

— Nem j6, — adta vissza a lany jegyét.

A fil a zsebébe nyult, de a leany megel6zte.

— Mennyi Pestig?

Egy arva pengdje maradt.

A fil szive megesett rajta. Vissza akarta tériteni az
Gtikoltségét, de nem fogadta el.

Rohant a vonat az élet fele.

— Ehes-e?

— Nem ...

— Dehogynem!

El6vette a finom elemoézsiat és eszegettek csendesen.

— Almos-e?

Alig pillakolt mar szegény. Elaludt a fid vallan. ..

in.
— Ittt lakom, — sz6lt a fit. — Tekintse otthonanak.
Pihenje ki az utazast...
— Es maga? — szorongott a lany.

— Nekem dolgom van az Egyetemen. Ebédre vissza-
jovok . .. Pa.

6706

— Ne hagyjon el, — Kkérlelte kedvesen.

— Muszaj. Egy Orara itt leszek ...

Es elment. A leany kivancsian nézett szét a legény-
lakdson. Szarazképli Oregasszony lépett be mosolyogva.

— A szobaasszony vagyok, Kiar néni, — mutatkozott
be baratsagosan. — mondta a fiatal Ur, hogy rokonok . ..

— lIgen, — pirult el zavardban. — Az Oregasszony
rdsanditott.

— Orilék, hogy megismerhetem. Bizony, mar egy éve
lakik itt a szoba(r, — kezdte Gjsagolni. — Nagyon derék
ember, pontosan fizet, szolid és rendes. Ugy tekintem,
mintha a tulajdon fiam volna... Mit parancsol kedves

kisasszong/? )
— Szeretnék megmosakodni.
— Kész a jo meleg furd6, — bolintott joindulattan.
Bevezette és kiszolgalta gondosan, aztan reggelit ho-
zott be és puha-finom agyat vetett neki.

— Milyen szép! — hizelgett kedvesked6en. — De
hol a csomagja, kisasszonykam?

— A vonaton maradt, — vallotta be restelkedve.

— Ugyan? — lep6dott meg. — Node ilyen gondat-

lansag!

Gyanut fogott, de nem merte firtatni a dolgot. Ki-
ment és a leany lefekiidt.

— Istenem! — nézett fol abrandoséan.

Aztan megriasztotta valami. Hiszen 6 egy idegen fil
agyaban fekszik! Még soha, de sohasem volt igy. Micsoda
6rulet hozta ide. Minden pillanatban visszajéhet az a
fiatalember és 6t igy talalja... Nyakig takarédzott s
ijedtében elaludt.

Azt almodta, hogy az apacak elfogtak, torvényt (l-
tek folotte és befalaztak... Folriadt, de UGjabb ijedelem
érte.
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— -Tesszus! — bujt a takaré ald. — Bocsasson meg . . .

Ott allt a fil a szoba kbzepén.

— Egy Ora. — nézett ra baratsagosan. — FoOl akar
kelni?

— lgen, nevetett szorongva. — De nem merek. ..

A fil az ablakhoz ment és kinézett rajta.

— Csak egész batran... Vagy kimenjek addig?

— Ne! — morcogta kedvesen. — Csak ne nézzen
ide . ..

Milyen szép! Hogy ragyog a szeme! Milyen gyodnyord

a haja! A fil elamult. A leany foltette kis. fekete filc-
kalapjat.

— Hova megyiink? — kérdezte félénken.

— Lemegyiink az étterembe. — Eleinte kényelmet-

lendl érezte magat, de hamar beilleszkedett a nyilvanos-
sagba. Oszténdsen érezte, hogy a nének alkalmazkodnia
kell a férfihoz. Koccintott vele s megivott egy ujjnyi bo-
rocskat.

— Ha latna most Honoria névér! — nevetett a po-
hara mogoétt — Egnek allana minden hajaszala ... Kép-
zelem. hogy megrokdnyodott, amikor felébredt!

A fil rénézett.

— Komoly dolog ez. — mondta dorgaloéan.

— A. dehogy! Egyszerien jelenti a fé6néknének, hogy
megszoktem és nem keresnek . . .

— Téved. Azt hihetik, hogy valami baleset érte s bi-
zonyosan bejelentették a rendérségen . . .

— Es? — rezzent dssze ijedten.

— No, ne féljen, — mosolygott ra a fii joindulatdan.
— Nem akarja megnézni a varost?
— De igen, — ujjongott halkan. — Kislanykorom

6ta nem voltam itt. ..
Végigjartak a féatvonalakat. A kirakatok! Creppe de

chine, csillogé strasszkdvek és brilliansok. — Egyik amn-
lasbdl a mésikba esett.

— Ha nekem is ilyen lehetne! — repesett benne a
gondolat. — Micsoda estélyi ruhak!

Meglatta magat a kirakat tiukrében és megddbbent.

— Milyen &grol szakadt vagyok. — mondta banato-
san. — Pedig van elég vagyonom. csak a nagynéném a
keze kozt tartja ...

Menjiank!

Szinte szédiilt az emberforgatagban.

— Mennyi elegans ng!

— Mindeniknek megvan a maga titkos banata. Mo-
solygé alarcot hordanak . ..

— Honnan tudja? — nézett ra hirtelen.

Figyelem az életet, — felelte a fit. — Xe gondolja,
hogy olyan szép és nagyszerli az... Gyilkos kenyérharc!
A sziviket, adjak érte. ..

— llyen okos maga! — nevetett gunyosan.
fiatalon ennyit tud és lat ... De hatha téved?

— Nem... De hagyjuk ezt. .Tén-e moziba?

— Hogyne! 1la szives lesz... Egyszer ugyan mar lat-
tam. a zardaban mulattak be valami tudomanyos filmet...

Végigsirta a dramat, a bohozatot meg végig kacagta.
Mint a tobbi nd. kijovet a filba karolt.

— firok a nagynénikémnek, hogy kuldjon pénzt ru-
hara és mas egyebekre. Meglatja, milyen szép és elegans
leszek! Nem fog szégyenleni engémét. ..

Hazamentek vacsorazni. Eszegettek csendesen. A tea-
forral6 kanndban zimmogott a g6z; a viz lelke. A vég-
telenbe vagyik! A fil magaba révedt.

— Min t{nédik?

— A maga sorsan . ..

— Az én sorsom? Az én sorsom — maga ... — haj-
totta fejét a vallara. — Ne hagyjon el. ..

A fil megddbbent. Micsoda ez a lany? Szinleli-e. hogy
nem ismeri az életet, vagy pedig démon, ki a naivsag al-
arcadban tor az 6 megrontasara? Forrd, fényes koénnycsepp
mosolygott a lany tiszta szemében, a bizalom és az ébre-
dez6 szerelem léleksugara.

— llyen

— Miért hallgat? — nézett a fi arcaba. — Ugy-e.
a terhére vagyok? Ugy-e. megzavartam az életét?
— Egy kicsit. ,. — mosolygott ra tétovan.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

— Vagy fél valamit6l?
Szembe nézek az élettel. . .
A fil hallgatott,

— Nem kivanok én semmit magatdl, csak a tiszta

? Latja, én bator vagyok.
Es tudom, hogy boldog leszek.

baratsagat, — folytatta halkan. — Akar-e pajtasom lenni?
— Szivesen, +— felelte 6szintén.
— AKkkor csokoljon meg, — mosolygott ra nagy, tin-

dokl8 szemével.
Vérhullam rebbent fél a fidban, ahogy a lany tiszta

és édes lehellete az arcdba csapodot.
— Nem merem. .. — allott fél remegve. — Félek. ..
— Mit6l? — csillagzott a lany szeme.
— Onmagamtal. . .
Es a kabatja utan nyult.
— Elmegy?
— El

— Es hol alszik?

— Egy baratomnal. . .

Nézte a foldet s forgatta kezében a kalapjat.

— Maradjon. — kérlelte gyongéden. — En elhalok a
divanyon, .. Van egy spanyolfal a fird6szobaban s ketté-
valasztjuk vele a szobat. Meglesziink, mint testvérek. Két-
ségbe ejt. hogy Kiszoritom a lakasabol. . .

Szeme egy darab ég, a boldogsag Igéretét sugéarozza
rd. de nem szabad maradnia! A névérére gondolt, aki ép-
pen ilyen szép, tiszta és fiatal. — Edesanyukaja jutott az
eszébe, aki mindig azt mondogatja: Légy jo, 6s kiméld
a mas szivét...

Kitépte lelkét a
fejét diadalmasan.

— Mennem kell, Maria. ..

A leany csal6dottan nézeti ra.

leany szemeorvonyébol s folcsapta

— Es holnap sem marad itt? — kérdezte szomoruan.
Akkor én elmegyek. ..
— Holnap eld6l minden. — felelte kitér6en. — Alud-

jék jol. Maria. . .

V.

Csongettek reggel Kkilenc oratajt. A leany kikukkan-
tott a szobajabdl s majd kdévé valt ijedtében. Honoria
névér és a nagynénikéje allott elbtte.

— Mariette! — szélt ra a nagynéni.

Szikar, magas holgy, csupa csont. Arca merev, szinte
larvaszerl. Tartasa el6kel6, jarasa lebegd, gesztusa kimért.
Hosszu, fekete kabatjdban csupa fatumszeriiség.

— Hogy tehetett ilyet. Maria? — sopankodott Ho-
noria névér.

— Gyerink. — nyomult befelé a nagynéni. — Csak
roviden!

De a szobaasszony eléjiuk allt.

— Bocséanat, a kisasszony a hazunk vendége, és a
fiatalir unokahuga. . .

— En meg a nagynénje. — csapta csipGjére a kezét.
Ki tiltja meg. hogy a higomhoz bemenjek?

— Pardon, — hatralt meg Klarné a szigora arcu
holgy el6l.

A. nagynéni remegve ment be a lany utan.

— Mi ez. Mariette? — vonta kérdére keményen. —

Mire magyarazzam ezt?
A leany hallgatott,

— Hogy keriltél ebbe az idegen lakdsba? — lepte
el arcat a kolerikus indulat,
—- ldejéttem. . .
— De hogyan?
Megszoktem. — vont vallat egykedvden.

Az apaca elszornyedt.
— llat nem tévedésbdl szallt fol a masik vonatra? —

sz6lt izgatottan.

— Nem akarok apaca lenni, — felelte a leany el-
széntan.

Az el6szoba csengbje megberrent, A fil megjott,

— Ne menjen be, — suttogta Klarné. — A Kkisasz-

szony utan jottek.. .
A fil Osszerezzent, aztdn benézett a nyitott ajton.
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— Hogy nem akarsz apaca lenni? — kiabalt a nagy-

néni folhevilten. — Majd meglatjuk! Készilj! Viszlek...

— Nem megyek, — mondta makacson.

— Karhatalommal vitetlek visszal — emelte tol
hosszu, csontos ujjat, a nagynéni. — Tudni akarom, hogy-
kerultél ide... Hol az a férfi?

— Itt vagyok, — lépett be a fid.

- Maga? bamult r4 az apaca. — Hiszen egyitt
utaztunk . .".

— lgen.

— Es megszoktette a hugoeskamat! — tadmadt ra a
nagynéni. — Megyek és foljelentem. ..

A ledny megmozdult.

—- Kn széktem utana, — mosolygott komoran. — En,
onként. . .

— Megtetszett, — folytatta nyugodtan. — Es itt is
maradok. Adja ki, nagynéni, a vagyonomat

Mit akarsz? — sipitozott a nagynéni. — Kiskoru
vagy... Es az a vagyon is még vitas... tudod? — pihe-
gett indulatosan. — Viszlek!

— Ne tessék er6ltetni, — nézett rd az apaca sért6-
dotten. — Jézus kertjébe nem vald ilyen virag.

— Milyen ®irdg — Ilépett el6 dacosan. — Ne tessék

sértegetni, nincs joga. ..
Egy fiatalember hazaba koltozott! ,—
meg llonoria névér megrokonyddve.
— Atengedtem ugyan a lakadsomat, de magam nem

jegyezte

tartozkodtam itthon, — szolalt meg a fil ©nérzetesen. —
Tandim vannak ra.

— Mindegy, — legyintett a nagynéni. — Mariette,
készllj ! . ..

— Nem. — ismételte konokaul.

— On Keresztes Béla? — 6n kuldte ezt a taviratot?
— fordult Honoria névér a fiatalemberhez.

— En, — felelte nyugodtan.

— Milyen taviratot? — rezzent 0ssze a leany.

— Ertesitettem a zarda fénokségét, hogy itt van. ..

— Elarult? — bamult a fi0 arcaba tagranyilt szem-
mel. — Hat elarult?... *

— Kotelességem volt, — menteget8dzott restelkedve.

Nézte a leany, majd meg lehorgadt a feje lassan,
aztdn a_ tukor elé ment konnyes arcaval s foltette Kkis,
fekete filckalapjat.

— Mehetiink. — intett az apacanak.

A fii elé allt. Mondani akart valamit, de elfogta
hangjat a fajdalom, csak kezet nyujtott néman és elment.

V.

Kés6bb eszmélt, ra, hogy ki volt neki Maria... Ta-
vaszi napsugar, ki berdppent az 6 legényszobdaja ablakan.
Utana homaly maradt. Egy tavaszi dal! Ott bujdokolt
a hangja napokig a fliggonyok mogott és ott zengett a
szivében is, mint valami fiizfasipon fujt kikeleti naenia.

Befljta az utat a hd... befajta Maria kicsi laba-
nyomat. .. Ro6zsak atjan haladt a fil, csékos szive virag-
rél-viragra szallt s az aranyhaju novicia visszarezg6 em-
léke a lelkében lassan elhomalyosult. De levél jott két-
esztend6re r4, a vasuti kaland utan. Temesvarrél kild-
ték. Egy Kkis rézsafiizér volt benne, ezistkeresztes, fehér
olvas6. Es egy sz6. Az utols6 sajgas. A folszentelt apaca
megbékilt lelke mosolygott feléje forré Udvozlettel: ..Ko-
szoném" . . .

Beszélgessuink

.0, Magyarorszag, tudnak-e masfelé Ggy rajongani,
dédelgetni, simogatni, mint a te néped, mikor vendégsze-
ret6 kedvében van". Krudy.

»A nd a férfitdl mindent elvar és megkovetel, amire

szilksége van. A férfi a n6tél tdbbnyire csak egyet".
Schopenhauer.

Az asszony a gyongék ellensége. Vagy legy6zdd, vagy
a bolondja leszel. Fouchardiére.

ti 96
Madelaine szulei
Irta: Eduard Bouuier
Madelaine-nek volt egy Kkiesi, torékenytest(i, sz6ke-

haju anyukdaja. Es volt egy magas, er6s, feketehaju apu-
kadja. Anyuka mindig vele vok. Apuka csak néha jott el
hozza. Anyuka oOltoztette, vetkdztette, iskolaba kisérte.
Apuka cukraszdaba, cirkuszba, allatkertbe vitte. Anyuka
csak unalmas kakadt adott neki, kesernyés barna kenyeret
és sok kiallhatatlan f6zeléket. De Apuka bezzeg cukorka-
kat hozott. Anyuka nem vett mast neki, csak cip6t és
ruhat. De apukatol szalagos, csipkés kotényeket kapott,
hajas babat és bobitas kalapot. Anyuka csak a leckét tudta
magyarazni. Apuka azonban szép meséket tudott. Ahany-
szor csak jott, mindig mesélt egy-egy modkas torténetet a
perecesfiarél, Jonasrol és a cethalrdl, meg Ronté Pal ka-
landjairél. Madelaine szerette ezeket a mulatsagos histo-
ridkat. Nagyokat nevetett rajtuk. A mese furcsa, tréfas-
kedvl hd@sel par percre benépesitették egyhangud, komoly kis
életét. De a boldog nevetés mindig a torkan akadt. Egy-
gyl Kkis gyermekszive nagyon fajt, hogy ezeket a gyo-
nyorliséges torténeteket nem hallhatja az anyukaja. Mert
az 0 anyukdjanak nagyon sok dolga volt. Nem mindig.
Csak olyankor, ha latogatoba jott apuka. Akkor anyuka
egész délutan nem volt otthon és csak este jott haza, ami-
kor mar elment apuka. Madelaine rostelte is nagyon,
hogy mindig egyedul kell fogadnia az apukajat. Félt,
hogy még utdbb megharagszik és artatlan ravaszsaggal
mindig Kimentette az anyukajat:

— Ne haragudj kérlek. — mondta az apjanak —
szegény anyukanak el kellett mennie. Oly sok a dolga.
Pedig nagyon szeretett volna itthon maradni. Azt izeni,
hogy csoOkoltat ... itt rendszerint megakadt és belepirult
a hazugsagba.

Apuka pedig furcsa szemeket vetett ra és mindig
megkérdezte:

— Csakugyan? Azt izente, hogy csékoltat? —

De ezt Madelaine mar nem hallotta, mert kozben ész-

revette az ajandékokat. %
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Anyuka ma megint csendes és szomorl. Anyuka mar
egy Oraja tartja kezében a horgolast és még egy szemet
sem horgolt. Néz messze, ki a szirke égre. S ott valami
nagyon szomoruUt lathat, mert szép kék szemébdl potyog-
nak a konnyek. Madelaine is odanéz, de 6 nem lat semmit,
csak Olmos, téli felh6ket. Az anya pedig a sajat életét
latja: Azt a néhany boldog évet. Madelaine bdlcs6jét,
amelynél még ketten allottak .Azutan a keserves hdénapo-
kat. Az atvirrasztott éjtszakakat. Az ura korhely cimbo-
rait. A pletykdazé baratnéket. Az ura megtort alakjat- a
nagy veszteség utan. Az apja fenyeget6 arcat... aztan,
aztan behunyta a szemét, hogy ne lasson, ne emlékezzen
semmire. Pedig ami ez utan kovetkezett, az mar a csond,
a nyugalom ebben a kétszobas, kulvarosi lakasban . ..
egyedul, a valas utan.

Elkartyazta a vagyonat. Eltékozolta a felesége hozo-
manyat, s amikor mai semmije sem volt, idegen pénzzel
ment a zold asztalhoz. Elbocsajtottak az allasabél. Kizar-
tdk a kaszin6bdl. De 6 mégis ki akart tartani mellette.
De eljott érte az apja. Eladta az értékeiket. Elarvereztette
a hazukat. Kifizette utolsé fillérig az adossagokat, és vé-
gll megblntette azzal, hogy elvette t6le a gyermekét és_a
feleségét.

Az asszony akkor elhitte, b6gj’ minden uagy volt helyes,
ahogy az apja cselekedett. De azéta meghalt az apja. Az-
o6ta noétt, okosodott a gyermek ... artatlan gyermeksze-
mében mintha néma vadak (Inének. S ilyenkor, csondes
téli délutanon, horgolas kozben, egy fajé gondolat tamad
a lelkében; hogy talan mégsem cselekedett helyesen.

ng[.

Milyen gyorsan elrepiltek az évek! Madelaine mar
nagy leany. Titokban féléraszam all a tukor elétt, llle-
geti-billegeti magat. Nagyleanyosan a homlokaba hiz egy
hajfurtdt és titokban citromlével finomitja a kezét, mert
hatha, hatha neki is kezet csokol majd valaki. Magas,
karcsi a termete és olyan szép az arca, hogy az utcan
utanabamulnak az emberek. Ezt persze anyuka nem veszi
észre, mert § még mindig nem akarja belatni, hogy nagy-
leany az 6 Madelaine-ja. De apuka bezzeg észrevette, neki
hiaba, jobb szeme van az ilyesmikhez . ..

Madelaine egy id6 o6ta csondes és sapadt. Anyuka
egyre kérdi, hogy mi baja. De Madelaine csak hallgat.

— Azt hiszem, vérszegény vagy kisleanyom, —
mondta az anyuka és vett neki csukamajolajat.

Madelaine bevette, de nem lett t6le pirosabb.

Még akkor sem vidult fel, amikor meglatta az apjat
és nem pirult el 6romében, amikor felprobalta az Uj se-
lyem ruhat.

— Mi bajod van gyermek? Gyere csak, hadd nézzek
a szemedbe! Nem vagy te szerelmes? (Vérszegénységre
nem is gondolt.)

Madelaine elpirult, mert apukanak igaza volt.

Azutan bevallott sorban mindent. Hogy ismer egy
fiatalembert. Paul-nak hivjak. Nagyon szép és derék fiatal-
ember. A Kilvarosi Takarékpénztar tisztviselje. Nagyon
szereti 6t. De 06h, a sors kegyetlenl Sohasem lehetnek
egymasé, mert Paul-nak nagyon kicsi a fizetése és 6k is
szegények. Draga a lakads és anyukanak nincsen butorra
pénze ... és... és'6 a legszerencsétlenebb a vilagon. Az
utolsé szavak mar zokogasba fulladtak és apuka alig tudta
megvigasztalni a kisleanyat.

— De nézd kisleanyom, még nem kell
hatha mégis, iddvel . ..

Madelaine kapott a szavan:

— Igen, Paul is azt mondja, hogy varjunk. O idével
cégvezetd lesz és akkor majd tud butort meg kelengyét
venni. De Istenem, az olyan soka lesz ... én ... én addig
megveénilok!

Erre a Kkijelentésre apuka elnevette magat. Azutan
lefejtette Madeiaine kezét a vallarél és odament az ir6-
asztalhoz. Gondolkodott egy percig, azutan egy papirosra
irt valamit. Boritékba zarta és odaadta Madelaine-nek.

— Ezt a levelet add oda az anyukadnak! — mondta,
— lesutdtte a szemét és sietve elment.

Madelaine szeretett volna kérdezni valamit, de a sza-
vak a torkén akadtak.

elkeseredni,

Anyuka izgatottan tépte fol a boritékot. Voros lett,
majd sapadt. Hol a levélre nézett, hol a lednyara. Azutan
magahoz vonta Madelaine-t. Kénnyes volt a szeme és hosz-
szan, forrébn megcsokolta.

— Hat ugy, hat szerelmes vagy édes kicsi-nagy lea-
nyom? Hat azért vagy rosszkedvi? Azért vagy sapadt?
No gyere,, Glj ide mellém és gyénj meg -szépen mindent.. .

Egy hét mualva Madelaine-nek megparancsolta az
anyukaja, hogy menjen el Marguerite-hez, a baratngjéhez.
Madelaine elment, de egész délutan nagyon izgatott volt,
mert tudta, hogy annyi év utan most talalkozik el&szor
az anyukaja és az apukaja.

Madelaine szilei szembeniiltek egymassal a nagy
ebédlbasztalnal. Apuka el6tt fehér papiros volt. Arra irta
azt, amit anyuka diktalt:

— Harom labas, 1 literes, egy kétliteres, egy féllite-
res, di6érl6, mozsar, mérleg, husdarald, seprli, porold és
padlékefe . .. Azt hiszem, készen is vagyunk, nem hagytam
ki semmit, mondta elgondolkozva anyuka.

Apuka atfutotta a listat. Osszehajtotta. Zsebretette.

— Majd elmegyek néhany izletbe és megtudom az
arakat, — mondta — és olyanféle mozdulatot tett, mintha
kezet akarna csokolni anyukanak. De anyuka észrevette
a szandékat és hirtelen a kontya koril adott dolgot a ke-
zének ...

A kézcsokbol egy udvarias, hideg meghajlas lett.

Par nap mulva varatlanul beallitott apuka. Madelaine
nyitott ajtot. Onfeledt boldogsaggal ugrott az apja nya-
kdba s mar azon volt, hogy betessékelje a szobaba. ..
Anyukahoz. De hirtelen észbe kapott. Fogta a kalapjat,
kabatjat, valami kifogas-félét mormolt és otthagyta az
apjat. Szaladt Marguirete-hez. Mert hat neki nem szabad
tudni, hogy apuka meglatogatja anyukat.

A férfi egy percig csodalkozva nézett a Kkislednya
utan, azutan bekopogott. Koészont. Egy felénk pillantast
vetett az asszonyra, azutan el@vette a listat és komoly han-
gon olvasni kezdte az arakat.

Anyuka oda sem figyelt, hanem o©nfeledt tekintettel
nézte a volt férje arcat.

— Hogy megoregedett, — gondolta. — Milyen ezis-
tés mar a szép, fekete haja! Mennyi ranc van az arcan ...
De azért még mindig érdekes az arca! ...

Lopva, néha-néha a férfi is felpillantott

— Bizony eljart az id6, — gondolta — mar nem
olyan lde az arca. A haja sem olyan aranyos mar, de a
szeme még mindig a régi csillogasu .. .

Mennyi a végosszeg? vagott kozbe rideg, szigord han-

gon anyuka.

— 3500 franc.

— Szent Isten! — csapta 0ssze a kezét anyuka, hiszen
ez tengersok pénz! Es hol vannak még a butorok, a lak-
bér — mert hat els6 negyedben mi fogjuk fizetni — a ke-
lengye, a sz6nyegek . ..

— Nekem van 800 franc-om, — hozakodott el rostel-
kedve a férfi.

— Nekem is van 500. — mondta az asszony.

— Hiszen ez sok pénz, tébb mint 1000 franc. Eppen
elég lenne egy révid naszuira. . .

— Naszuira? Hiszen még egy labasuk sincsen! Jules.
fules, te még mindig a régi kénnyelmd vagy!

— Ugy gondoltam, — mondta a férfi, — hogy laba-
sokat talan te adhatnal nekik . ..

Az asszonynak feldertlt az arca

— lgazad van! Odaadom nekik az enyimeket. En
meg majd eszem valami kif6zésben. S6t agynemdit is ad-
hatok nekik... Meg az agyakat is nekik adom! En elal-
szom a divanyon is. A képeket is nekik adom, a sz6nyeget
is... hiszen nekem mar uagysem kell sok! De, de akkor
még mindig nincsen lakasuk! — mondta — és mar konny
fatyolozta be a hangjat.

— Lakas? Az is van. Ez a kétszobas lakéas. Eppen j6
lesz nekik!

— No és én ... én hova megyek?

— Te ... te meg eljossz hozzam, — mondta apuka.

Es anyuka nem mondott nem-et.

Franciabdl forditotta: K. Lanyi Piroska.
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Magyar Uriasszonyok Lapjanak
konyvosztalya

A naponta tucatjaval megjelend konyvek Utveszt6jé-
ben 6svényt vagni, megmutatni az érdekeset, érdemeset és
kényelmessé tenni a megszerzését: ez a Magyar Uriasszo'-
nyok Lapja konyvosztalyanak kitlizott feladata.

A magyar koényvpiac — nemzetiink szambeli és gaz-
dasagi viszonyaihoz képest — a legtermékenyebbek egyike
a miveit orszagok sordban. A magyar tehetségek nem
apadtak el és a vilagirodalom minden fontos, népszer(
irodalmi alkotdsa hamarosan megszélal szép nyelvinkon.
A magyar forditas akarhanyszor megel6zi az angol, svéd,
norvég, dan, spanyol, olasz sth. irék m(iveinek német vagy
egyéb forditasait. De nem minden fiistnek van langja és
a sok konyv kozoétt bizony akad béven selejtes, izléstelen,
unalmas, romlott lelkd is. Olyan, ami nem a magyar uri-
asszony kezébe és otthonaba val6. Nem csoda ha éppen
kényesebb, magukat és gyermekiket félt§ hdélgyeink sok-
szor nagyon konzervativak és csak olyan ir6k munkajat
olvassak, akiket mar Kkiprobaltak. Viszont ezzel gyakran
elharitjak maguktol a selejtessel egyitt azt az Gjat is. ami

nekik valé, az 6 lelkikhoz szol, nekik. irédott, feléjuk
ahitozik.
A Magyar Uriasszonyok Lapjanak konyvrovata és

kényvosztalya tajékoztatni fogja olvasoit az irodalom min-
den fontos jelenségérdl, ami Oket érdekli és csak olyan
konyveket fog dicsérni és ajanlani, amelyek arra réaszolgal-
nak. Mai lapunk két regénysorozat valogatott koteteit
ajanlja olvaséink figyelmébe.

A ,Magyar irasok" sorozatdban Dormandi Laszlo
Balassa Balint-regénye, a ,,S6lyommadar" az (jabb ma-
gyar torténeti regények legkulonbjei kozil valé. A kalan-
dos természetd, szerelmes lelk(i, dalias magyar lantosnak
végre mélté kronikasa akadt. A csél-csap lovag szive mé-
lyén a legalhatatosabb szerelmesek egyike és kevés asszonyt
imadtak még tragikusabb szenvedéllyel, mint a biszke
Losonczy Annat, Mokcsay Zoltan és Darnav Kalman két
teljesen kilénb6z6 torténeti korszakot elevenitenek meg.
Egyik a korai kuruc id6ket, a masik Napodleon korat és
abban Kisfaludy Sandor romantikus életét. Balla Irma és
Kiszely Gyula viszont a mai magyar tarsadalom problémai
kozé vezetnek.

A Szine-Jara regénysorozat elegans kis kotetei bamu-
latosan olcson nyujtjdk a modern regény szazféle élmé-
nyeit és formait. Magyar és Kkulféldi irékat egyarant.
Andai Erné bajos kis szerelmi regénye mellett (Az Al-
mok Asszonya) talaljuk Szini Gyula fantasztikus csoda-
doktorat (,,Homo doktor kisérlete™), Toudouze és Dominik
nagyszer( elgondolasait. Dupuy-Mazuel a zsenialis magyar
feltalalé. Kempelen Farkas életregényét sz6tte bele a len-
gyel szabadsagharc megrendité jelenetei kdzé. Sommerset-
Maugliam, a ,,Magus" szerz6je, ma a szinpad, a film és a
regény egyik legnépszerlbb legkedveltebb iréja vilagszerte.
Galopin ,,V6ros Szandalja"! és Frondaine ,Fejedelmi
autéja” a kalandos detektivregények keretei kozé finom
psziholégiat, szenvedélyt, szerelmi torténetet formalnak.
Dahl hamisitatlan szellemességgel egy hazmesteri flilke
szemszogletébdl rajzolja meg a parisi tarsadalom kereszt-
metszetét, mig Hull az arab sivatag hatterébe festi gyo-
nyor asszonyalakjanak hanyatott sorsat.

Egyik sorozat a magyar glébusz nemes torténeti pati-
najat viseli, a masik a jelenkor ezerarcu életét tarja fel,
mint a gordualé film.

A felsorolt konyvekrél részletes felvilagositast hirde-
téseink kozott talal az olvaso.

Kérjik, sziveskedjék ismerdseit figyelmeztetni,
kérjenek lapunkbdl mutatvanyszamot
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Barsony Istvan és Dajbukat llona

szinészi palyafutasukroél, mdvészi torekvéseikrdl és a modern
nGéi problémakrol.

Kétségtelen, hogy az intim szinhaz, abban az értelem-
ben, ahogy Strindberg elgondolta, Pesten még nem szi-
lethetett meg, helyesebben nem verhetett tartésan gyotke-
iét. Ma nincsen olyan szinhazunk, melyre vakon és min-
den foltétel nélkul elmondhatnank, hogy rovid lélegzetd
dolgokat jatszik ugyan, de ezek szigortan elkuléniulnek
a kabarék gyakorta selejtes atlag-produkciojatol és fellen-
dilnek a tiszta mivészet birodalméba. A tiszta mdvé-
szetnek ma, sajnos, csak szirtei, legfeljebb szigetei van-
nak a megeértetienség és oktalansadg oOceanjaban, mely szin-
padainkat ellepi és éppen ezért Gszinte 6rém, valahany-
szor ilyen szigetre, vagj' akarcsak szirtre is bukkan az
ember, melyet meddén és hidba verdesnek az élet-ocean
habjai.

llyen szigetecske a nagy oOceanban Barsony Istvan és
Dajbukat llona 6szinte és komoly mivészete, mely maga-
san felulemelkedik a hasonld zsaner(i atlag-produkciokon
és a maga mivészi befejezettségében nemcsak a néz6 ki-
tiné szérakozéasat biztositja, hanem példat is ad az eredeti
és szines mivészi produkciora. Példat ad mindazoknak,
akik tanulhatnak ebbél és tanulniok is kell, mert elvakult
megalkuvasukban a komoly szinpadbdl csindlnak kabarét,
holott Barsony és Dajbukat. ez a példas es kitind mulvesz-
holott Barsony és Dajbukat, ez a példas és kitliné mlivész-



par a kabarét is a komoly mivészet jelentékeny értéki
szinvonalara emeli.

A mivészpart a szinhazi 06ltoz6ben kerestiik fel és
mindketten Gdvozletiiket kildik lapunk olvaséinak.

Barsony Istvan behatd6 és szines valaszai sok oly
problémara vetnek fényt, miket mindeddig aligha latha-
tott oly szemszog alol "a kdzonség, mint e Kiveteles mi-
vészink kozlései nyoman.

— Hogy alakult szinészi palyafutasa?

— EI6szor is megszoktem hazulrdl, mivel sziileim nem
engedték meg hogy tengerész legyek. Szlléimét akartam
szokéssel megblintetni, azonban a dolog visszajara sike-
ralt: nem 6k blinh6dtek, hanem csak én. Szinész lett
belélem s ennél rosszabbat senkinek se kivanok. 1l6hér-
mesterség ez; szép, csak gyomor kell hozza.

Mindenekel6tt persze a sziniakadémiat végeztem el.
Parhuzamosan az egyetemet is latogattam, de kevesebb
buzgalommal és kitartdssal. Hamarosan ott is hagytam:
nem érdekelt. Bedthy, mint a Nemzeti Szinhaz igazgatdja,
osztondijjal tlntetett ki és szerzddtetésem félorak kérdése
volt, de természetesen épp abban a féloraban atment
egy inas szinhdzhoz. Epp az idén kellene a Nemzeti Szin-
haz 6rokos tagjanak lennem, ha a véletlen szeszélye le nem
térit err6l a sima és szép utrol.

igy keriltem a Kiraly-Szinhaz-ho!., mely ekkor ala-
kult Bedthy vezetése alatt és megnyitasatél kezdve harom
esztendeig ott voltam. Innen kerlltem a Heltai és Molnar
Ferenc iranyitasa alatt all6 Modern Szinpad-hoz, majd
Nagy Endre kabaréjaba és a Royal-Orfeumba, egész a
vilaghabord kitoréséig: Ezutdn a Belvarosi. Andrassy-uti.
Apoll6 jott sorra. Innen vissza az Andrassy-uti Szinhaz-
hoz, majd az Uj-Szinhaz kitort. Azé6ta itt vagyok.

— Tervei?

— Szépen, magyarosan és jol jatszani a szinpadon.
A szinpadot és a miivészetet elvalaszthatatlannak érzem és
ett6l a meggy6z6désemt6l nem tantorithat el a szinészi
feladat esetleges csekélysége sem. mert ha egyszer a ma-
téria. annal nehezebb azt becses mitarggya formalni. Ami
lehetévé teszi, hogy szépen, magyarosan és jol jatsszak,
orommel tolt el és minden torekvésem annak elérésére
iranyul.

— Milyen a dolgozasmédja? Mi a szinész iskolaja?

— A szinész csak azért tanul, hogy kés6bb elfelejtse
a tanultakat és maga torjon el Uj csapason. Akik nagy-
vonall szinészetet akarnak, megszabadulva rutinbagyopo-
sodott szinészetiikt6l, emberekként jojjenek a szinpadra.
A szinész a sajat egyéniségén keresztill szlrje at az adoit
figurdt és telitse azt élettel. Tehat a tanult sablonoktol
megszabadultan, sajat. egyéniségének tanulmanyozasaval
foglalkozzon, mert sajat énje megismerésétél jut el az em-
I>rek megismeréséig.

— Mint vélekedik a mlivészhazassagokrol?

— A magamé utan indulva, nagyon boldognak tétele-
zem fel a tobbieket is.

— Mikor komoly a kabaré és mikor kabaré, a komoly
szinpad?

— Nem tudok itt disztingvalni. Ugyanolyan mivészet-
nek érzem nagy cameank cizeihalasat, mint a hajszalecsét-
tel elefantcsontra vetett miniatlrék detail-munkajat. Bizo-
nyos, hogy a kabaré olykor komprimaltabb szinpadi jaték,
mivel gyakran ugyanazt a problémat fejtegetheti, amit
egy tobboras vigjaték, noha csak tizendt perc all rendelke-
zésére. A két mifaj kozotti distancia aligha nagyobb itt,
mint a tarca és a kroki kozott.

— EI lehet-e képzelni Pesten egy st.rindbergi érte-
lemben vett intim szinpadot és milyen lenne az?

— <sak allamsegéllyel, vagy pedig — ez elég furcsan
hangzik, de tessék jol utana gondolni. — akkora meérettel,
mint a Varosi Szinhaz. Hogy a vallalkozas életképes le-
gyen. a legmagasabb helyarat egy pengében kellene tixi-
rozni, ezert is ilyen alacsony helyarakért mindenki haj-
landé volna elszenvedni a tomor és ragyogé kultarat és
irodalmat. Masképp nem lehetséges a dolog, mivel a szel-
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lemi és anyagi gazdagsdg forditott aranyban allnak. A
szinhaz ilyenforman visszakanyarodna a gorég kultlra ba-
zisdhoz és bizonnyal hatalmas lendlletli tomegmdvészetté
fejlédne. Széval, mint latja kérem, én ma az intimitasnak
csak egy modjat latom: a tomegek legteljesebb nyilvanos-
s&gat.

— Mit tart a kozonségrél és a fiatal miivészgene-
raciorol?
— Magamat is még, — legalabb is lélekben, — a fia-

talok kozé szamitom és szeretem hinni, hogy a mi huszon-
hét f6b6l allo mivészgardank is fiatal harcosok tomorilése.
Kulénben is a magyar, ez a tehetséges fajta, igen biztatd
igéret. Egyenrangu az orosszal, az olasznal bens&ségesebb
és @szintébb.

Ami a kozonséget illeti, sajnos, még mindig erdsen
ranehezedik a borzasztd gazdasagi, krizis. Nincs felszaba-
dult kacaj, lelszabadult siras, a legvidamabb pillanatban is
rajuk nehezedik valami félelemféle a holnaptél és a leg-
Oszintébb fajdalom atérzése sem tudja teljesen megkdny-
nyiteni a szivilket. Nem tudnak az emberek ma igazan vi-
damak lenni, se igazan sirni. A szinhaz azel6tt olyan testi
szilkség volt, akar a g6zfird6, de ma, mondhatni, luxusnak
szamit.

— Milyen a modern né szerepe a csaladban?

— A n6 idedljat az anyamban latom. Most korilbeldl
nyolcvan éves lenne, ha élne.

Dajbukat llona vélaszai hasonloképpen érdekesek.

A Thalia-ni\] kezdtem, sziniiskolat nem végeztem,
—- kezd hozzd a mivészné. 19-ben Bir6 Lajos Francia
négyes-éhen fol. azutn az Andrassy-uti, Apoll6 ko-
vetkezett. \Vertheimerékkel Gjra visszamentem az Andrassy-
ufihoz. Majd ez év oktoberétl kezdve az Uj Szinhaz-hun
jatszom.

— Melyek a m(ivészn6 tervei?

— A dada“-t szeretném jatszani Brody Sandortol,
Maria Magdolnat és Alvingnét (Kisértetek.)

— Hogy tanul a mivészn6, hogy dolgozik?

— Egyszer elolvasom a szerepet, azutan sigé utan em-
lékezetb6l probalom, Osztonds tevékenység ez. Elet és egy-
szer(iség: ez a nagy jelszd6. Tudni kell érezni, tudni kell
a bens6nket adni s ez az Ut a m(vészeté.

— Mint vélekedik a mivészhazassagokrol?

— Nagyon jé tapasztalatom van erre nézve, de félek,
hogy ez kivétel. Pedig nagy el6ny, nagy lelki megkdny-
nyebbilés ez. Teljesebb egyittmdkodést, jobb megértést
biztosit ez az idealis miivészi harménia. Plane, ha egyiitt
is jatszhatnak, ami abszol(t &sszjatékot biztosit.

— Mit tart a kozonségrél és a pesti szinésznékrél?

— Nekem igen j6 tapasztalataim vannak a kozonsé-
get illetbleg. Sajnos, inkabb a konnyebb mdfajt kedvelik.
Ez a szinészre nézve nem nyujt annyi élvezetet, mintha
problémat kap és ebben, ki is élheti magat. A pesti szinész-
n6krél, irja meg, hogy nagyon talentumosak és irigylem
6ket, hogy olyan jé sovanyak.

Milyennek latja a modern nd szerepét a csaladban
és a nagyvilagban?

— En nem vagyok Ugynevezett modern nd. Oszintén
szélva, ezt a kipécezett tipust nem tartom nagyou Kit(ing
csaladanyanak es feleségnek. Alland6an az jar a fejiikben,
hogy tarsasagba jarjanak, Oltdzkddjenek, tancoljanak s eb-
ben egész tevékenységik kimeril. Masrészt azonban a mo-
dern n6 masik tipusat helyeslem és dicsérem, mely tipus
dolgozik, foglalkozast, érvényesulést keres és talal.

. — Milyen szerepe van a nének a mivészet kialakulé-
saban?

— Tokéletesen egyenértékl a férfiak szerepeivel, féleg
a szinészetben. Azt hiszem, a képz6m(vészeti és irodalmi
palyakat azért hanyagoljak el a nék. mivel ezekhez sok
energia, szivossag kell és az érvényesiilés lehet6sége igen
csekely. Ami pedig a szinészetet illeti, szlkséges-e elarul-
nom, hogy minden asszony sziiletett szinészn6?

Kaldor LaszIé.
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Uj némozgalom

Minden Ujsagolvasé ember észrevehette, hogy néhany
hete valami sajatsagos mozgalom van keletkez6ben. Egy
0j némozgalom. De nem az, amit feminizmus néven is-
mernek s ami a n6ék jogi felszabadulasat célozza. Ahany
lapot Kinyit az ember, akar képes szépirodalom, akar po-
litika amiben léte gyokerezik, — nem is cikksorozatot, —
de kilon rovatot indit a dolgozo, kenyérkereso asszouy
problemal szamara. A cikkeket nék Irjak, nem Iirénék és
sokszor igen érdekes dolgokat mondanak el és valahogy ez
a sok ir6 asszony azt a benyomast kelti, mintha egy ré-
gen dongetett ajtdé nyilt volna ki dordgve s azon at vége-
lathatatlan csapatban 0zonlene a sok egyszerre sir6, ne-
vet6, dicsekvd, panaszkodd, okos és fontoskodd né.

Erdekes mozgalom és minden bizonnyal — a sok szal-
niaesépelés ellenére is — értékes mozgalom. Mert ha min-
den kéve szalmabol csak egy odaszorult blzaszem is az
életé lesz, mar nem volt kdr a munkéaért. Es vigasztal6
jelenség is minden esetre. A mai nét tllsagos sok vad
éri: irtak és — mit tagadjuk? irtunk mi is elég férmed-
vényt, hogy igy-amigy a rlzs, az eton, a filgefalevél-
szoknya, pokhalé kombiné, atcharlestonozott délutanok és
éjszakak, folszarvazott férje és elhanyagolt Csemetéje
6nagysaganak — noéta bene még jo, ha egy elhanyagolt
is Kkitelt egy ilyen letancolt csontvaztél. Széval vén és
ifju, szoknyéds és nadrdgos, furtds és kopasz moralistak
szidtuk épen eleget a modern nét. Es most mi tortént?
A jo Isten tudja, honnan, egyszerre itt terem egy légi6
n6 és mind gondolkozik, tori a fejét, hogyan lehetne a
férj irtdézatos terheit megkénnyiteni, kenyeret is keresni,
haztartast is vezetni, gyereket is nevelni, de szépnek is

maradni, szoérakozni, — széval a kecske is jollakjék
de — a ruzs is megmaradjon.
Budapest, IX, Abayne Mulr:jkaerlt( el-
Raday-u. 31. unk és
Tel. 3. 366.70 oo 01 k.

fest, tisztit

E lap el&fizetinek kedvezmény.

Am tréfan kival, allapitsuk meg, hogy mar egy Oriasi
lépést tettiink a haladas felé, ha az asszonyok gondolkoz-
nak. Ha Kicsit tétovan, Kicsit kapkodva is a kotelesség és

a léha szorakozas kozott. Mindegy. Gondolkoznak. Valami
csoda tortent, mert ez ilyen hirtelenul s ily nagy tomeget
lepett meg. Ugy kellett legyen, ahogy én is mindig mond-
tam: Az asszonyok mind jok és onzetlenek. Es okosak is.
Csak gyerekek. Elkényeztetett gyerekek. Es most kezdenek
feln6ni. Hogy is mondjam csak? Hat igen. Mint a bak-
fisok, akik oly édes konyortelenséggel tudjak a szul6k ke-
serves garasait kizsarolni. Mert olyan ,,guszta dolog*“ tan-
colni, mert a Gerbaud olyan finom, s mert az a cipdcske
vagy az a toalett olyan elblivolg. Papanak-mamaéanak f6 a
feje, de a bakfis azt nem latja. Hiszen takarjak is a szil6k
el6tte. Azutan férjhez adjak és most az urat pumpolja és
most az urdanak f6 a feje. Es a férj hldzza az igat, az asz-
szony szbrakozik. Az asszony szépll és a férj oOregszik. Mo-
rozus, faradt beamter lesz a tlzes gavallér vélegénybdl.
En azt hiszem, hogy |gy valahogy tortént, hogy az asz-
szony egyszer csak mégis észreveszi, hogy vulkanon tan-
col. A szédiletes summaju szamlak toémege, a férj sotét
arca. Aztan az a rengeteg Ongyilkossag az Gjsagokban.
Mikor ezek a sotét mementok el6szér rémlettek fel a kony-
nyelm( szépasszonyok el6tt, egy Kkicsit megriadt a szivik,
de elhessegették a viziokat. Egyszer azonban mégis eljott
a tiszta, vilagos latas pillanata, ami egész borzalmassaga-
ban mutatta nekik a feneketlen 6rvényt. Es nemcsak az
ijedtségik ébredt fel. A j6, Onzetlen szivik is. A j6zan
eszik is. Valahogy igy tortént, ugy-e? Ma még kapkod-
nak, zavartak és ugyefogyottak sokan kozilok. De j6-
nehany van, aki mar helyben van, aki mar megkapaszko-
dott a sajat Uj er6re ébredt hitébe és akarataba. Egy
csomd oOsmeretlen érték. Udvozollek, tdvozlink bennete-
ket megtért és észretért asszonytestvéreink. Ma még bo-
torkaltok, de az igaz és egyenes Ut nem rejtézkodik. Itt
van el6ttettek. Csak jOjjetek batran. Es ha olykor Kicsit
faradtak is lesztek, megvigasztal majd a szivetek, amely-
nek minden dobbanasa diadalének lesz az asszony-embernek
Istennel, csaladjaval és ©nmagaval val6 megbonthatatlan
szent harmoniajarol.

*

Nagy oOrommel és joéindulati elnézéssel olvasgassuk
ébred6 asszonytarsaink Irasait. Mint mikor gyermekeink
els6 botorkalasat," félénk tipegését mosolyogtuk anyai sze-
retettel. Milyen kedves az az anonim Iras, amelyik a haz-
tartasban a Taylor rendszert akarja bevezetni. A ,seien-
tific management“-t, — tudomanyos Uzemvezetést, amit
mar a nagyanydink is ugy hivtak hogy ,,j0 beosztas". Hogy
ne akarjunk egyszerre mosni, vasalni és az egész lakas-
ban mindenltt nagytakaritni. Ezt elnevezik 6k Taylor
rendszernek. (Szegény Taylor megfordulna a sirjaban.)
A Taylor rendszer lényege szintén az erd és id6kimélés.
de mégsem ilyen ,,jo beosztas" a jellege. A Taylor szisz-
téma szerint dolgoz6 munkas ugyanis mindig ugyanazt a
mozdulatot végzi, hogy mozgasa teljesen gépies és egy-
forma legyen és a rendszertelenil valtozd -er6feszitésbe
bel6 ne faradjon. Ez egy kis, két — legfeljebb harom sze-
mellyel (a haz asszonyat is beleértve) dolgozé haztartas-
ban maris Kivihetetlen. Es tegyik hozza, hogy halisten-
nek. Mert a haztartdis munkaja épp azért kedves, mert,
nem gépies sablon-munka, hanem éIl6 és valtozékony va-
lami, ami életinkbe 0j és Uj varazst hoz, aszerint, hogy
ma masként allitunk egy vazat, koétink egy flggonyt, Ki-
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cserélink egy parnat, vagy U0j viragot, mas fajut, szindt
és alakut viszink a szobéankba.

Miért tdéri meg néhany évi irodai munka a szép fiatal
lednyokat? A sablon, a lelket elfasité, a fantaziat, egyéni-
séget bénitd szamsorok, lelketlen Gzleti levelek és kony-
velés lassu, biztos felérl6i a legcsapong6bb iljusagnak is.
Uzleti szamité lénnyé, fanyar humord, cinikus lényekké
savanyodnak kevés kivétellel a legtdbben.

A haztartas asszonyanak kilseje megkopik talan, nem
oly elegans és utols6 divatd, mint a maganyos keres6,
de idegei jobbak, tlrelmesebb, elnézébb, onfelaldozobb,
mint az, akit a szamok fogtak igajukba.

Nagyon sok csinos fejecske f6 abban a nagy gond-
ban, miként lehetne a f&zést leegyszer(siteni, kildndsen
ott, ahol az asszonynak is dolgoznia kell menni. Es mint
a dolgoz6 asszonyok Mekkaja felé, ugy fordul Paris, Lon-
don, Newyork felé, ahol a boldog haziasszony ha este fa-
radtan hazatér, csak kibontja és megmelegiti az ,,0lcs6 és
j6" konzervskatulyakat a gaz-, vagy villanyresbu s mar
kész is a ,pompas" estebéd. Kdzben megfeledkezik a név-
telen cikkir6 a skorbut és hasonld nyavalydk rémeirdl,
amik pontosan a konzervfogyasztds nyoman szabadulnak
reank és el6bb-utébb dragan fizettetik meg vellink ezt a
csoda nagy kényelmet, hogy a harmatos borsét ne magunk
fejtsiik, a ropog6s vajbabot ne magunk szeleteljik és f6z-
zik meg frissiben.

Es ez ,csak" a gyomrunk. De a gyerekeink, az egész
napestig intézetbe dugott gyerekeink! Mi lesz a csalad-
dal az ilyen veszettil benzines — életben? Nem volna-e
jobb, ha az asszonyok a ,keresni segités" dolgat masként
fognak fel? Lemondani a szérakozasrél, a dragabb oltoz-
kodésrél 6s inkdbb otthonmaradni valami kevésbbé jove-
delmez6 hazi-ipari munka mellett? Hiszen a gyermekek
intézeti neveltetése maga felemészti a mai ndi nyomoru-
sagos munkabéreket Es mi lesz, mikor jénnek sorra a
gyermekbetegségek? Micsoda lelkinyugalommal megy iro-
daba a tisztvisel6n6 és razziazni éjszaka a né6i policaj? (?!)

No, de félre az aggodalmakkal! Az asszonyok gondol-
koznak és kiutat keresnek a katyuba kerllt gazdasagi hely-
zet szamara. Es biznak benne, hogy meg is fogjak talalni.
Es a csaladjat s otthonat csak az fogja masra bizni, akit
erre sulyos korilményei okvetlenil reakényszeritenek.

Angelotti Maria.
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Szerelem harom orszagon at

— Regény —
. A verseci gy6z6

Domonkai Domonky Sebestyén, magyar kirdlyi hon-
védkeruleti parancsnok arrél volt hires Magyarorszagon,
de még a hatarokon tul is, hogy soha, amiodta csak szol-
galt, egyetlen fillér kincstari pénzt el nem fogadott, lett
légyen az fizetés, potdij, szallaspénz, lépcnz, vagy mas né-
ven nevezend6 katonai illetmény. 1871-ben, alig hogy a
magyar kiralyi honvédséget felallitottak, mint tizennyolc-
éves fiatalember, ki éppen az érettségin tual volt, onként
allt be katonanak, honvédnek; egy év mdulva hadnagy, tiz
év. mulva szdzados, 1903-ban, éppen otvenéves koraban,
vezérérnagy és dandarparancsnok lett, hogy négy évvel
kés6bb honvédkeruleti parancsnok — altabornaggya lépjen
el6; de soha egy fillér fizetést nem vett fel, hanem minden
jarandésagat egy alapitvanyba fizette be, melyet had-
naggya valo kineveztetésének napjan 6 maga fundalt kerek
szazezer forinttal, a negyvennyolcas, negyvenkilences oreg
honvédek javara.

Voltak aggodalmaskodok, akik kérdezték, nem félti-e
katonai jovGjét, hogy éppen az oOreg félistenek javara
alapitvanyoz, de Domonky Sebestyén kuruclelkd Gjdon-
stlt hadnagy Ur nagyon okosan és folényesen valaszolt.

— Amit 6 felsége, taldn politikdb6ol megtett, meg-
teheti azt hazafisaghdl az 6 hadnagya is, O félmilliot for-
ditott a javukra, a koronazasi ajandékot gondolom, hat
csak fordithatok én is csekély szézezret! Es azutan —
folytatta — apam ezredese volt Bemnek, sok elaggott
honvédink lehet, kit az 6 parancsa vezényelt rohamra. ..
hat a fia ne tegye meg értik, kulénésen ha amuagy is te-
heti, hogy kedvezébbé tegye a sorsukat?

Es hénaprél hénapra és esetr6l esetre minden fizeté-
sét és potdijat az alapitvany gyarapitasara adta. Had-
nagybol id6vel altdbornagy lett, de soha még fcledékeny-
séghdl sem tortént, hogy csak egy krajcar kincstari pénzt
is maganak tartott volna meg. Apam katonainak adom, —
mondta — igy becsiléom én meg az én vitéz katonaapam
emldkeét.

Hat igaz, hogy tehette; domonkai Domonky Sebes-
tyén, Magyarorszg egyik leggazdagabb embere, kozel hasz-
ezer hold féldnek és tobb millié forint készpénzvagyonnak
ura volt. De hany bard és grof és még ennél is nagyobb
rangl nagy Ur van, kinek szintén sok millibnyi vagyona
van, mégis Kkifizetteti maganak, amit kapnia kell, nem
adja se katonaknak, se masoknak.

Mikor elérkezett az ideje, megndsilt és hazassagabol
k6t gyermek szarmazott. Az els6szulott fia volt, Gedeon;
ezt honvédtisztnek és nagy magyarnak nevelte; a masodik
leany volt, Joka, sudarndvés(, gyonyorl teremtés. Es meg-
jutalmazta az apat a magyarok Istene azzal, hogy leanya
magyar szépség lett; olyan, milyennek Rozgonyi Piroskat
képzeli el maganak az ember. Nyulank, de acélos termet,
rozsdasan csillogé haj. mérsékelten hosszikas arc, nagy,
egymastél elfekvd szemekkel és a szoborszeriien szabalyos
orr alatt egy picike, vérvords cseresznyeszaj. Es mindenek-
folott: a megtestesilt életerd és egészség.

— J6ka?! — micsoda leanynév ez? — kérdezték tdle
tiszttarsai is, masok is, de Domonkynak erre is volt va-
lasza. Ha van Piroska, — felelte — lehet Joka is. A jo

sem rosszabb gyoksz6, mint a piros. A férfinevek dolgaban
hagyjan, ebben elég gazdag a magyar olyan nevekben,
amik eredeti nevek és semmiféle mas nyelvben nincsenek.
Van Arpad és Géza, meg Taksony, van Lehel és Zoltan,
meg Elemér... de ndi nevek dolgdban mar meglehetsen
szegények vagyunk mi magyarok. Piroska, Fehérke,
Etelka... no latjatok, egy negyedik mar eszembe so jut,
amely specidlisan magyar név volna, a tdbbi, ami van,
mint Erzsébet meg llonka és Magda, mind csak magyari-
tott alaku naptari név. A németnek Héién, a magyarnak
Lenke vagy llonka. Tehéat csindlni kell, ami hianyzik;
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lam, én csinaltam egyet: Joka és azt hiszem, hogy elfogad-
haté j6 név ez,

(Hat abban tévedett ugyan a kegyelmes ur, hogy a
Piroska név a piros-bol szarmazik, mert a régi latin
Priscanak a hajtasa az, mindazonaltal elismerés illette 6t
azért, hogy a keresztnevek dolgaban is a magyar szempont
volt nala az els6.)

1911-nek nyarutéjan nagy hadgyakorlatot rendeztek
Dél-Magyarorszagnak dunamcnti részében. Két kdzds had-
seregbeli hadtest, az ellenség, volt a déli fél és harom
honvédhadosztaly, tehat szamra nézve joval kevesebb volt
az orszagot véd6 haderd, az északi fél. Mint az ellenség
parancsnoka, grof Waldkirchener Willibald tdborszernagy-
hadtestparancsnok szerepelt; egy Ugynevezett sztratégiai
portentum, Kirél az illetékes koérok szinte csodalkozd tisz-
telettel beszéltek; az orszagot védé hader6t, a szamra nézve
is gyengébb harom honvédhadosztalyt, Domonky Sebestyén
vezette.

A hadgyakorlaton jelen volt a kiraly is és a kirallyal
tobb féherceg és nagynémet Ur. Ez utébbiak kozil a leg-
emlegetettebb név volt Graetz-Bieberfeld uralkodé her-
cegé, ki mint hatodik Joakim 0lt a trénjan és kit a
nagynémet hadsereg egyik legzsenialisabb tabornokanak
ismertek. Barbarossa-szakallt, oriasi termet(i german volt,
kinek arca és szeme a lelke nagy josagara mutatott.

A hadsereg és a honvédség, de a szovetséges kulfold is
feszilten figyelte a jatékot, mely jatéknak mindenesetre
komoly, de haborunak mégis csak jaték volt... és kiléno-
sen a magyarsag szorongott: megallja-e Domonky a félel-
metes osztrakkel szemben a helyét? Boldogul-e a honvéd-
ség a_talsalyban lévé kozosokkel szemben?

Altalanos volt, a lemondas: nem boldogul! Nagy bla-
mazs készil a honvédség részére. Négy hadosztallyal szem-
ben csak harom és gré6f Waldkirchenerrel szemben, Ki
mar tébb nagy hadgyakorlatot vezetett, a most el6szor
debiitdlé Domonky! Es azutdn — de ezt mar csak suttog-
tdk — grof Waldkirchener Willibald a legkedveltebb em-
bere az udvarnak! Tehat 6 kell, hogy gy6zzén, punktum.

Nos, a felvonuldas megtortént és domonkai Domonky
Sebestyén Ugy elvagta az ellenséget hatsé 6sszekdté vona-
latol és atkarolva annak balszarnyat, Ggy nekidobta 6t a
hatarhegységnek Dél-Magyarorszag és Havasalfold kozott,
hogy a valosag esetében vagy meg kellett volna magat
adnia, vagy banyathomlok kimenekilni az orszaghdl és
internaltatva, ott kint tenni le a fegyvert.

Graetz-Bieberfeld uralkod6 hercege, ki mar a hadgya-
korlat kozepe felé mindent jol latott, tébbszor is csoda-
lattal kérdezte: — Ki az a zsenialis magyar, az a Feld-
marschalleutnant von Domonk-y?... és szabadon adott el-
ragadtatasanak Kkifejezést. Fenomenalis egy hadvezéri te-
hetség; irigylem a monarchiatél azt az embert! Hogy a
korulotte feszengé urak, a dontébirdk és tobb pofaszakalla
tdbornok, savanylan nézett, mikor 6 igy beszélt: azzal
keveset tor6dott a meggy6zédésének Kkifejezést add herceg.

Egy vasuti allomas mellett volt a lefuvas, odaallott az
udvari vonat is és a kiraly, mikor elkészdont az uraktol,
Domonky Sebestyént6l is bucsut vett. Németll beszélt
hozza, mit6l Domonky tabornok vérpiros lett. — leli
danke Ihnen, Excellenz, Herr Feldmarschall-Leutnant,
— mondta — dass Sie meine braven Honved-Divisionen
so tuchtig gefuhrt habén. — Grof Waldkirchener Willi-
bald akkor nem wvolt ott; 6 valahol Aninan, vagy még
azon tdl is tanulmanyozta, hogy merre van kifelé.

hadgyakorlat befejezése utan Graetz-Bieberfeld
uralkodd hercege meglatogatta Domonky Sebestyént. Nem
kérette magahoz, jollehet uralkod6 herceg volt, 6§ maga
latogatott el hozza és melegen megszoritotta a kezét.
Gratulaljak? azt nem teszem, — mondta. — Felfoga-
som szerint: ezt csak olyasmihez lehet, ami nem egészen
télink fuggott, ha sikerilt, 6n oly positiv és abszolit tu-
dast, oly bamulatramélté zsenialitast mutatott, hogy cso-
dalattal vagyok eltelve 6n irant, on csodalatot, nem gra-
tulaciét érdemel. Hol tanulta ©6n a sztratégiat, tabor-
nok uar?

— AKi csak tanulta a sztratégiat, fenség, — vala-
szolta Domonky tabornok — de velesziletett tehetségnek
hijan van, abbdl sohasem lesz hadvezér, agy vélem. Leg-
follebb nagy katonai méltésag lesz. Hat nem mondom,
hogy nem tanultam is; de egyébként azt hiszem, hogy a
ratermettséget apamtoél jussoltam. Ki sohasem volt ka-
tona, csak képvisel6 volt, mégis zsenialis hadvezér és ez-
redes lett... Aztan mosolyogva folytatta. — Mi ma-
gyarok, fenség, szlletett politikusok, szlletett szonokok
és szilletett vereked6k vagyunk, uUgy mondjak.

— No, azt ugyancsak elverte, azt a Willibaldot vagy
hogy hijjak, — jegyezte meg jokedvien a fenséges Ur.

Még sokaig maradt a herceg és mennél tobbet és men-
nél tobbfélér6l beszéltek, annal melegebb lett a szimpa-
tidja Domonky irant. Ki otvenhétéves kora mellett is da-
lids, jegenye-termet(i Ur volt, koromfekete Kipddrott ba-
jusszal és tipikus magyar katonaarccal és termettel. Vé-
gul, bucsuzas el6tt, ezt mondta Graetz-Bieberfeld hercege:

— Most halaszthatatlan dolgaim vannak, haza kell
utaznom, tabornok Ur. De jév6re megint eljovok és akkor
tébb napon at is vendége leszek onnek, kedves Domonky.
Az ©n vadaszteriletei Domonka koril Eurépaban a leg-
gazdagabbak, a legjobbak.

— Boldog leszek, fenség, — valaszolta Domonky
6lommel — ha vendégul fogom lathatni hazamnal. De
bator vagyok megjegyezni, hogy mar nem leszek akkor ta-
bornok, hanem civil 0r.

Graetz-Bieberfeld uralkodé hercege erre csak gyoén-
gécskén elcsodalkozott, de nem felelt. Nem kérdezte: ugyan
miért? ... Ha igy beszél a tdbornok, — gondolta — akkor
alkalmasiut van oka, hogy igy beszéljen és tan zavarba
hoznéa, ha kivancsi volna a miértre.

Még tele voltak a lapok Domonky tabornok nevével,
tan még le sem szereltek a honvédek, kik a nevezetes had-
gyakorlatban részt vettek és maris vilagga repilt a meg-
dobbentd hir: Domonky Sebestyén altdbornagy lemondott
tabornoki rangjarol és visszavonult Domonkara, gazdanak.
Es hangsulyoztak a lapok:' nem nyugdijpa ment, de le-
mondott a rangjarél; tehat mar nyugdijas tabornok sem
a kegyelmes ar — a verseci gy6z6, ahogy nevezték —
hanem egyszer( polgarember, foldbirtokos.

Taldlgattdak ennek okat, de hiadba; még a magasabb
katonai korok magyarorszagi lapja és szocsdve, a német
nyelvi ,,Budapester City" sem tudott meg a kulisszak
mogll egy betlit- sem. S6t a City is folvetette a kérdést:
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lefuvaskor a felséges Ut a leghizelg6bben megdicsérte Do-
monkyt, mi tortént hat, hogy ,im Handumdrehen" lei-
mondott a rangjarol?

Nosza, kergették a lapok tuddsitéikat Domonkara,
hogy hat tudjak meg. A City is Kkikilldte a magaét. Kér-
dezzék meg magatdl a verseci gy6z6t6l az okot; vagy ha
nem akarna felelni, ami varhaté is, mégis: hatha lesz
neki egy szava — ha nem is nyilt szava, de sejtet§ —
a nyilvanossag, a magyar nép szamara?

De Domonky senkit sem fogadott, még az udvarara
sem eresztett egy lelket sem. Kastélyanak kapuja bezarult
és hidba tagadta el valaki hirlapiréi, vagy tudésitoi mi-
voltat és fullentette, hogy 0 erdészmérndk, vagy gép-
gyaros, csakhogy tcbocsattatdst nyerhessen a nagy urhoz:
még a kapunak a kiiszobére sem léphetett. — A kegyel-
mes Ur senkit sem fogad, mondta a hajlithatatlan kapus
és ezzel vége volt. Megfordulhatott az ar, akarki volt is.
Mihaly gazda, mihelyt megmondta a magéaét, egyszeriben
siiket is lett, néma is; hattal fordult a kapunak és csak
pipazott. Mindenkinek egyforman mondta: a kegyelmes
ar senkit sem fogad, csak egy reporternek, ki orvosnak
hazudta magat, felelte azt Mihaly gazda: — No persze!
A kegyelmes Ur beteg, hat csak nem gondolja, hogy fo-
gadni fogja az wurat! Ami orvosnak nagy malicia, ha
vesszik.

Nem vezetett célhoz semmi maéas trikk se s igy sem-
mire se mehettek a lapok, sem a nagyobbak, komolyak,
sem a kisebbek, és hidba préobalkoztak meg azzal, hogy
megkdrnyékezték Domonky Gedeont, Domonky Sebestyén
fiat, ki mint honvéddrnagy szolgéalt valahol Dunantal. —
Abszolute semmit sem tudok; apam nem kozolte velem
elhatarozasanak motivumait, — mondta.

A titok tehat titok maradt tovabbra is; még a hon-
védelmi miniszter, Domonky egyik legbizalmasabb baratja
sem hizhatott ki bel6le egy betlit sem. Ez kijelentette,
hogy allhatatosan, hallgatni fog... csak a fiaval fogja ko-
zllni az okot, de csak akkor amikor, must még nem
mondja meg.

Mire taktikat valtoztattak a lapok; megtudjak 6k az
igazsagot mas modon is. No, nem a City, ez napirendre
tért az Ggy folott, hanem a nemzetibb iranyG Ujsagok.
Meéltatlankodni kezdtek, hogy hat mi tortént? Mi sérelem
eshetett Domonkyn, a nagy sztratégan, a verseci gy6z6n,
hogy lemondott tabornoki rangjarél? Mi intrikak folyhat-
nak ellene, hogy olyasmit tett, amit senki? — Hat még
most is ott volnank, kérdezték — hogy a magyar ember,
ha egy ideig birja is, de csak kénytelen vele, hogy hatat,
forditson a hadseregnek?

Tunteték is akadtak, kik a Honvédelmi minisztérium
és a Hadtestparancsnoksag elé vonultak. — Eljen Do-
monky Sebestyén, éljen a legmagyarabb tabornok... és
abeug grof Waldkirchener! — volt a jelsz6. Egy gunydalt
is fujtak: retiralj, retiralj, Aninaig meg sem allj... és
ilyen hangok is emelkedtek a tdmegb6l: — le a svarcgelb-
bel, le a fekete sargaval... éljen a magyar nemzeti had-
sereg!

Széval, paprikas lett a kézhangulat nagyon és a kép-
visel6hazban is interpellacié monddédott. Feleljen a minisz-
terelndk és a honvédelmi miniszter is feleljen: ki a blnds
a Domonkv-igyben? Mi mell6zéssel illethették Domonkyt
(és az 6 személyében a magyarsagot, a nemzetet is), hogy
letette tdbornoki rangjat? Egy akkora diadal utan, mint
a délvidéki, verseci gy6zelem volt! Nem tartalékos had-
nagyocska egy tabornok, hogy nagy ok nélkil lemondjon
a rangjarol!

Nosza, a Korona elé jarult a k6t miniszter: — a
Domonky-ligyben elvégre valamit tenni kelll De a felsé-
ges Ur csak kozénydsen vallat vont. — Eu nem béntottam
meg azt a kurucot, — mondta — és ha 6 nem jon hozzam,
hogy megmondja: mi baja van valamivel, mi bantja? hat
én sem mehetek 6hozza, hogy kérdezzem.

Az interpellaciéra adott valasz erre igy hangzott:
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— Domonky tabornok ar, azaz Domonky Sebestyén
Ur Ugye sem a hadseregé, sem a kiralyé, sem a nemzetd.
(Egy kozbeszolas: a nemzet az utols6!) A honvédség lgyé-
nek sem mondhat6. Mert lemondasa a tabornoki rangrol
nem Kkivilrél jott okokra tortént. Nem bantotta vagy mel-
|6zte 6t senki, hattérbe sem szoritotta 6t senki; lemondasa
a tabornoki rangrél sajat legbens6bb elhatarozasara tor-
tént, ami utévégre csak szeszély is lehetett. Szeszélyekeért
pedig nem vallal felelésséget a kormany.

Ez a nem épen Ugyetlen valasz megnyugtatta a kép-
visel6haz tobbségét, de még inkdbb a Budapestéi- Cityt,
mely sietett biztositani, a vilagot, hogy: es gibt kcine
Afl'aire Domonky mehr. De a tobbi lap még nem tért
mindjart napirendre az gy folott, amde lassacskan csak
lecsondesedett a felhdborodds. Domonka uranak egy be-
tlje sem volt ezutan sem az Ugyhodz s igy a lapok is le-
csondesedtek és béke lett. Majdnem mindegyik Ggy vé-
gezte, hogy:

— Eltesszik ezt az emberiinket a jévore!

Hat gr6f Waldkirchener Willibalddal mi tértént?

Eliltével a viharnak — a Szent Istvan rend kozép-
keresztjét kapta és Bécsbe kerult, vezérkari fénoknek,
fiat pedig, Félixet, ki szdzados volt, Szentpétervarra kuld-
ték a katonai attasé mellé, tisztnek.

(Folytatjuk.)
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Szinhazi péarbeszéd

— -Hetek ota egglebr(jl sem olvasok, mint hogy val-
sdgban van a szinpad, es6d el6tt all a dramairodalom...

= Attol figg, ki mondja. Ha a szinigazgatd beszél,
nyilvan az ir6kat okolja, akkor tehat irévalsagrél van
sz6. Ha az ir6 nyilatkozik, szazat egy ellen, hogy a szin-
igazgatét okolja; akkor hat szinigazgatévalsagrol van
sz6. Ha pedig szinész mond véleményt, akkor mind a
két valsagra mérget vehetsz.

— Na és hol itt az igazsag? Hogyan tudjon tajéko-
z6dni a kozodnség?

= A koOzonség ne tér6djon az egésszel. Hadd intéz-
zék el az illetékes marakod6k egymas kozt a dolgot. A
kézonség csak Uljon be szépen a nézétérre és semmi mas
ne érdekelje, mint az, amit elébe adnak.

— Mar bocsass meg, de ahhoz csak van valamelyes
koze a publikumnak, hogy hol tart a szinhaz: altalanos
hanyatlas van-e, vagy atmeneti megtorpanas? Kikapcsol6-
dik-e végképpen a mai élet a szindarabokbol, vagy széhoz
jutnak-e végre a modern embert izgatd problémak? —
s f6képp minket, magyarokat, nagyon is izgat: val6ban
visszaszorult-e a magyar drama, ideértve vigjatékot és
mindenféle szinm(ivet, a kulféldi szinpadokon, és ha igen,
hogyan tortént ez?

= Szivesen valaszolok a precizen feladott kérdésekre.
Egy-két szezon magyar medddsége utdn nem lehet Kriti-
kat rogtondzni. Megengedem: igazuk van azoknak, akik
a magyar dramai termelés szinvonalanak, bels6 értékének
és kuls6é formajanak elhalvanyulasat panaszoljak. A témak
és az alakok azonossaga el6bb-utobb ide kellett, hogy ve-
zessen. Valéban elég volt a varatlanul nagy damava vara-
zsolt pincelak6é lanybdl és a szédiletes karriert csinalt
kis kalandorbol. S elég volt a hazassagtorési vagy csak
torni akaro vigjatékok lélektelen egyformasagabdl is. De
ezt maguk az irok is tudjak. Legalabb olyan jol. s6t sok-
kal régebb id6 6ta, mint a laikusok. llogy mégis miért
nem hagytak abba kisded szinpadi jatékaikat? Mer6 ké-
nyelemszeretetbdl és a konny( siker megszerzésének lehe-
tésége miatt. A szinigazgatoék is hizddoznak az uUgyneve-
zett problémas daraboktol, legféképpen talan azért, mert
ezek a komolyabb kisérletek szomord kudarcokba ful-
ladtak.

— Csakhogy kik csinaltak ezeket a kisérleteket?
Szorél-szora ugyanazok az irdk, akiket évek, s6t évtizedek
6ta a szinpadokon latunk. Meért nem engedik érvénye-
stlni az ismeretlen tehetségeket, az Ujakat? Mért nem
érdemesitik még csak elolvasasra sem a szinhazakhoz be-
nyUjtott darabjaikat?

—-Hat ez nem egészen igy van. kedves oregem, tud-
tommal a szinhdzak minden darabot elolvasnak, ami bi-
zony keserves munka, mert minden dilettansnak joga van
darabot irni.

— ...6s minden dilettdnsnak joga van a benyujtott
darabokrol biradlatot mondani.

= No no. ne vessilk el olyan messzire a sulykot. A
s/inh&zi irodakban csak elvétve akad dilettans. A drama-
olvasék rendszerint irdemberek. ..

— ... rosszmajunk, epések, irigykedék ...

= Lehet, de a szinhaznak Uzleti érdeke, hogy j¢) da-
rabja legyen, és ha a sziliigazgaté egyszer rajon, hogy a
dramaturgja egyéni szempontokat kever a biralatba, biz-
tos lehetsz fel6le, hogy az illet6 nem sokaig marad meg
allasaban.

— Mért nem torténik meg hat legaldbb tiz évben
egyszer a csoda, hogy egy nem prot.egalt, nem isméit,
sajtd- és szinhazi 0Osszekottetésekkel nem rendelkez6 iio
is meg tudna szolalni a szinpadon?

= Megmondom. Mert, az az ember, akit ma nem is-
mernek. legalabb is irodalmi es szinhazi korokben, aki-
nek a sajtoval semmiféle nexusa nincs, az nem ir6. Ma-
napsag Oriasi a szellemi fogyasztas, tehat nagy a teime-
lés is. Aki érzi magaban a hivatottsagot. abbdl kibujik
a mondanivalé cs ehhez vagy ahhoz a laphoz kildi. Ha
tehetseg, sz6hoz jut.

— Nagy optimista vagy. Inkabb azt mondhatnad.

hogy nagyon sok fél- és altehetség jut sz6hoz a sajtéban,
de hogy minden tehetség érvényesil, ugyan kérlek .

= Térjunk vissza a szinhazhoz. Szindarabot
ehhez valami egészen masfajta tehetség kell,
elbeszélést, Ujsagcikkeket, értekezést,
bar, ezt magad is tudod.

— Tudom, tudom. ... de remélem, nem arra a bizo-
nyos olajozott szinpadi technikara gondolsz, ami a vasari
parisi bohoézatirok egyetlen erénye... Végre is van mas
szellemi tulajdonsagnak is polgarjoga, hogy a szinpad
sz0székén megszolaljon.

= Ez régi vicc. Soha sem sikertlt még megnyug-
vasra .elddnteni. Csak egy modon: ha mar el6adtak a da-
rabot. a szuverén kozonség pontosan megérzi, hogy helyes
volt-e szinpadra vinni — mondjuk — egy filoz6fus, vagy
lirai kolt6 mlvét. A szinpad titkainak, sajatos leveg6-
jének. az él6 sz6 erejének, a drama nyelvezetének isme-
rete nélkil langelmének sem sikeril megallni a sarat a
szinpadon.

— De el6bb latnom kell a szinpadon ... —
mondod. NyduUjtsanak hat médot rd a szinhazak,
lassuk azokat a darabokat.

= Jb. j6. és kinek a rizikdéjara?... Mert remélem,
avval tisztdban vagy, hogy a mai sulyos gazdasagi viszo-
nyok kozolt egy szinpadi bukas olykor valsagba viheti a
véllalatot. Megkovetelhetjik-e vajjon egy maganvallal-
kozotdl, hogy a sajat veszélyére kezd6k darabjaival Kisér-
letezzék? Ugyebar, nem. Hatravolna akkor az allam szin-
hdza. Igen am. de ide meg belesz6l az allami koltség-
vetés hatalmasan eldordilé parancsa, az. hogy deficit
pedig ne legyen. Ki is tessékelnék azt a direktort, aki
kozpénzen holmi folfedezési passziozasra adna a fejét.

— llyen reménytelennek még sem szabad festeni a
helyzetet. Mondd meg akkor nekem, hogyan sziletett meg
az a sok kitind szinpadi ir6?

= Latod, most az elevenére tapintottal. Hat kérlek,
nalunk és mindenutt a vildgon, ahol szinhazi kultdra van.
Ugy sziletik a dramairo, hogy tobbedmagaval szinhazas-
dit jatszik. gy tamadnak az 0j iranyok, az 0] tehet-
ségek. Nalunk ,,Thalin" néven vagy huszondt eévvel ez-
el6tt afféle lelkes ir6- és szinésztarsasag alakult, és innét
néttek ki a mai nagy szerz6ink és miivészeink. Magat
Hevesi Sandort is a ..Thalia" termelte ki. Az ilyen Kkisér-
letezésekre minden id6ben minden szinigazgaté és Kriti-
kus figyelt, szamontartva a fiatal tehetségeket.

— Vagyis: jojjon a kisérleti szinhaz?...

= Nem, hanem jojjon az ifju lelkesedés. Jojjenek
az ismeretlenek, az Gjak és kezdjék ugy. ahogy a mostani
nagyok és népszerliek kezdték. Csak ett6l varhatjuk a
magyar szinpad renesszanszat. A tobbir6l legkozelebb!

Irn|
mint verset,
regényt irni. Ugye-

magad
hogy-

A héaztartas disze a valédi
alpacca ezistfényl ev8eszkoz!
Fémjelz6 bélyeggel ellatva!
Minden darabért jotallunk!

pengé peng6

6 evikés .. 15— 6 csemegekés 12.50
6 , villa.. 840 6 , ‘villa 750
6 . kanal.. 840 6 , kanal 7.50
6 kavéskanal 440 1 tejmerd 3.70
6 mocca , 3.70 [ltortalapat . 4.—

1 levesméro  6.30 1 pecsenyevil, 4.—

l komplett, elegans, 6 személyes kazetta
47 darabbdl ...

Teljesen potolja az ezUstot. Megrendel-
het6 postan, utanvéttel A meg nem
felel6ért a pénzt visszakildjlk.
Becsuletes és pontos kiszolgalasért 64
év oOta fennallé Uzletink és szamos
koszoénélevél szavatol! — Nag K képes
arlapunkat kivanatra ingyen megkiildjuk.

MAROSI JOZSEF ss FIA

GYARI LERAKATA, ESZTERGOM
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A férfinak ©rok torekvése, hogy torvényeket allitson
fel a lelkében és a n6é halalosan gydl6li ezeket a torvé-
nyeket. Bir6 Lajos.

Azok felel6ssek, akik megvaltd szeretet helyett a visz-
szatorld gydildletet tanitottak a vilagnak.

Berend MiklGsné.

A természet kicsiny dolgokban a legnagyszerdbb.
Francé.

Sok ember azt hiszi, hogy épp uUgy szamithat a sze-
relemre, mint a kanyar6ra és atesik rajta — mint a

kanyaron, — a tej és méz enyhitd keveréke segitségével,

a hazasélet 6lén .. .

zasait is megdontse.

Galsworthy.

A bolcsek? I'gyau mit tudhatnak 6k az asszonyrél?
Unni llamsin.

Egy porszem is elég, hogy a nék leger6sebb elhataro-
Fouchardiére.
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Komédia

Kedves Baratom!

Egy szellemes hdlgytarsasagban, konnyld és izes va-
csora utan arrol a szabados, nyegle modorrol kezdtek
beszélgetni, amit uton-utfélen, .s6t szalonrol-szalonra
vajmi gyakran lehet tapasztalni. Engedd meg, hogy csak-
nem gyorsiroi hliséggel reprodukaljam a pardzs kis dis-
kurzust és végul hozzaflizzem a magam elmaradhatlan
kommentarjat. Mert ha mar agy van, hogy vitdban min-
dig az asszonyé az utolsé sz6, hadd vegyek legaldbb iras-
ban revansot az. ,.elnyomott" férfiakon: itt a miénk lesz
az utols6 sz6, draga baratom.

Harom szerepl6je volt a beszélgetésnek: egy szbke,
egy barna és egy bronzvoros haju. Kezdte —

a Sz6ke: Nem vagyok tulfiatal, azt tudjatok, no de
Oreg se vagyok, — persze, ezt nem akarjatok tudni. De
nem errél akarok beszélni. Tegnap itt volt nalunk a Kis-
lanyom baratnéje. Rosszul mondom, hogy a baratngje,
mert két évvel id6sebb az én Veronkdmndl. Szo6val tizen-
nyolc éves. JOl nevelt ledny, svajci intézetekben toltott
vagy harom esztend6t. Osszeolvasott tlicskot-bogarat. Hal-
latlan mfiveltnek, mindenkinél okosabbnak tartja magat.
Valami aprosagon eldiskuraltunk. Ellent mertem neki
mondani. Elpittyesztette a szajat, felhlzta a szemdéldokét
és nagyon magashol igy felelt: ,,A nénivel err6l nem
vitatkozom." Hat mondjatok, nem neveletlenség ez?

A Barna: Talan nem egészen az.

A Sz6ke: Hogyan? Te helyesled?

A Barna: Edesem, nevezzilk néven a gyermeket. Ez
nem neveletlenség, hanem szemtelenség.

A Sz6ke: Ez viszont talzés, szivem. lgaz? (A tobbiek-
hez fordul.)

A Bronz: Ha talzas is, de jobb meghatarozads, mint
a tiéd. Azt a leanyt nagyon is jol nevelték. Neveletlen-
ségrél tehat nem lehet sz6. De vannak ilyen kitinéen ne-
velt, amellett szemtelen teremtések.

A Sz6ke: Tulajdonkép mit hisz magarél az
fiatal leany?

A Barna: Nem kell messzire visszagondolni; mink is
voltunk fiatalok, de ennyi tiszteletlenséggel még se mer-
tink wvolna . ..

A Bronz: Ismerem ezt a fajtat.
gyon lenéznek bennilinket.

A Barna: Miért? Ostobak vagyunk? Minden oOnhitt-
ség nélkil elmondhatjuk, hogy tiszta Itél6képességiink van:
mink is tanultunk, Iépést tartunk a kor szellemével, a
miveltséggel, a divattal is persze ... Miben vagyunk ak-
kor alattuk?

A Sz6ke: Nem érdemes a fejinket torni. Ez az 6rok
harc a ma és a holnap, a fiatalok és a meglettek kozt. A
nagy téma, amir6l Turgenyev a csodaszép ,Apak és
fiak“-at irta.

A Bronz: A fiuk!... Azok még rosszabbak. Duhajok,
durvak, mosdatlan szajuak. HuGsz éves korukban olyan
blazirtak, mint amilyenek a mi férjeink talan még huasz
év miilva se lesznek.

A Barna: Hol tanuljdk ezt a tonust., azokat a nyo-
moréit gesztusokat, a hamis folényt, a korai tulérettség
silany fitogtatasat? . ..

A Bronz: A szinhdz, a mozi, a kdonyvek...

A Széke: Dehogy, szivem. Mink is ugyanazokba a
szinhazakba jarunk, ugyanazokat a filmeket latjuk és az
olvasmanyaink se masok. Csakhogy 6k mindent maskép
latnak, mint mi. Mashogy fotografal a szemlencséjik.

A Barna: Azt hiszem, a tarsasag... lgen, az lesz az
oka. A fiuk fortelmes helyekre, zugkavéhazakba, piszkos
lebujokba jarnak és a csibészvilag tolvajnyelvét, tempojat,
erkolcseit hozzak magukkal.

A Sz6ke: Régeben is voltak fiuk, akik rossz tarsa-
sagba jartak, de mikor uri hazba, szolid koérnyezetbe ke-
riltek, elébb lelki és erkodlcsi furd6t vettek. En inkébb
a lanyokra haragszom. Hogy mit meg nem engednek ma-
guknak ezek a lanyok! Na, és hogy mit engednek meg
a fitknak!

ilyen

Biztosithatlak, na-
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A Barna: Latod, nem olyan egyszer(i a probléma,
mint ahogy gondoltad. Nemcsak a -tegnap és a ma
szembenallasa ez, hanem igenis a modor, a stilus, a moral
kérdése.

A Széke: Ezek mar részletek, szerintem. A fiatalokat
mi nem tudjuk magunkhoz csatolni, a mi kedvink és kul-
tarank szerint idomitani. De a tonus ellen nem adom fel
a harcot. Itt az anyakra var a legf6bb kotelesség.

A Barna: Mit akarsz? Seprével Kkikergetni talan a
szabadszaju fidkat? Na persze... hogy aztan tilosban,
ellenérzés nélkil folytassak a handabandazast. Ha mar
ilyenek, hat legyenek ilyenek a mi szemiink lattara és
fulink hallatara.

A Bronz: A szUl6k nem tehetnek semmit. A fiatalok
dachol is ellenszegiilnek. Az iskola sem segit. Az iroktol,
egyedil t6lik lehet remélni valamit. Rajuk, csakis rajuk
hallgat a fiatalsag. Emlékezzetek, mi is igy voltunk!...

A Széke: Na. és ki diktélhat az iréknak? Azok nem
hallgatnak senkire, és igazuk is van, — csak a maguk

mdvészi meggy6z&désére.

A Barna: Es a kiadok utasitasara. Mindig olyanfajta
kényveket irnak, aminek a legnagyobb kelend&sége van.

A Sz6ke: Merem allitani, hogy a konyvek tisztessé-
gesek. Azok nem fertéznek. Ezt az azsiai modort és han-
got én az altalanos mordlis zull6ttség szamlajara irom.
Egész Eurdpan valami szennyes matérialis hullam odmlik
el. A régi, szilard existenciak romjain moho, gyorsan
616, kapzsi spekulanshad tombol. Es Amerika rankszaba-
ditotta a néger ritmus érzéki tébolyat.. .

A Barna: lgazad van, édesem. Ez az oka.

A Bronz: lgen, igen, az arany, a bar, a jazz...

*

Elhallgattak.
kezdtek beszélni.

Most pedig jévok a kommentarfaroval.

A harom okos, finomlelkii szépasszony egyben-masban
kitin6en ravilagitott a mindnyajunkat nyugtalanité kér-
désre. De én azt mondom: nem a szinhaz, nem a konyv,
nem a mozi és nem a jazz. Nem. Egyik sem. Ezek csak
tinetek. A legfébb, a végsé ok: a szegénység. Az anya-
giakban valé leromlottsag, amit a torténelem minden
ilyen szomoru szakaban nyomon kovet a szellemi szegény-
ség, a moralis koldus-nyomorusdg. A szegénység minden
bln melegagya. A szegénység a legdurvabb illGzidkat, a
legképtelenebb vagyteljesilést, ' fantasztikus karriéreket.
és életlehet6ségeket kapraztatja elénk. A szegénység mo-
csarba csal, amelynek felszinét szines reflektorok tindér-
kertté varadzsoljak. Es aztan jon az elkertlhetetlen kiab-
randulds. A csalédas kaccenjammere el6bb elkeseriti, az-
tan duhodtté, végre érzéketlenné teszi az embert. A mai
fiatalsag ennek az érzéketlenségnek ragados saraban fet-
reng. Adjatok munkat, adjatok pénzt (a pénz itt életet
jelent), és meglatjatok, magukhoz térnek ezek a szaua-
lomramélté gyerekek. Egy 06ldokld habora, egy gyilkos
tarsadalom aldozatai.

Bocsass meg. hogy ennyire komolyra fordult a dolog
és engedd meg. hogy a régi szeretettel maradjak hi
baratod Eugenius.

RUHASZAKADAS

mivészi miitdomése, harisnyak mivészi javitasa dr. Kassainé
iparm(ivészeti mihelyében, VII.Lévolde-tér 2.Tel.: J. 395-34

Par perc mulva egy Uj szindarabrol

CALDERONI s TSA
LATSZERESZEK
Budapest, V., Vorosmarty-tér 1. sz.

Latcsovek, szemivegek, orresiptet6k, Zeiss
és GoOrz Uvegekkel. Barométerek, hémérdék
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Vilagossag
— Regény —
Irta Lazar Istvan

XXV.

— Utanam — intett éjfélteié Pataky.

A ciganyok felszedel6dzkodtek, a bdgbs is nyakaba
akasztotta 0Ossze-visszarugdalt és pantozott hangszersza-
rnat a kenderkotéllel, a cimbalmos meg alabujt agyon-
kopott ladajanak és megindult az éjféljar6 karavan.

Végigzengett az alvé falun a muzsika. S jart mogotte
vagy Otven lépésnyire a f6tisztelendé ur, meg a kaplan,
de csak oOvatosan kullogtak.

— A kastély felé kanyarodnak. — csovélta fejét a
féur, — Még baj lesz bel6le!

— Tessék csak bemenni. — szolt a kaplan a parochia
el6tt. — Megfazik, szent atyam!

— Es mi van Zoltannal?

— Majd én nyomon kévetem s vigyazok ra.

A nagypap elgondolkozott.

— Nem ugy van az, fiam, — sz6lt megfontoltan. —
Amért reverendat viselsz, te is csak fiatalember vagy,
ittunk is egy cseppet a Koszoris acélos borabdl s félek,
hogy valamibe meég te is belekeveredsz!...

— Dehogy, — haritotta el a kaplan a foltevést. —
noha érzem a bor erejét... Isten 6vjon!
— Persze, hogy 6vjon... De tudod, ilyenkor izeg-

mozog az emberben a virtus. Szaladj be hat s hozd ki a
vastagabb kabatomat s vedd fol te is a téli bundamat, ha
akarod. Siessiink a gyerek utan, hiszen utovégre is az
eklézsiahoz tartozik . ..

— Bizony. — szaladt be a kabét, utan.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

A falu sotétség alatt fekidt; csak egy két pirinkd
fény csillant ki a csukottpillaju zsalukaterek kozil. A
hazak lelke imadkozik az éjszakaban. Fekete gy(risin az
utca, a mécsek a szétszort brilliansai. A nagypap tin6dve
nézte az éj csillagos palastjaban szendergd falut.

A képlan kijott s raadta rokabdrds habitusat.

— Mehetliink. Nini, a kis feszilet is itt van a zsebem-
ben ... Siesslink, amice.

A muzsika lagyan pengett valahol a nagy-utca végén,
a nagyb6g6é mélyen és keserlien brummogott, didergé pa-
nasz az éjszakaban. A hegedisz6 szinte vilagitott. De felh6
hengeredéit a hold elé s az éjfél elborult.

— Mintha kriptaban jarnank, — szolalt meg a kaplan.

— Bizony, kripta ez, hol leéltem életem javat s még-
sem tudtam vilagossagot gyujtani, — elmélkedett a f6-
tisztelend6 szomorkésan.

— Ezer akadaly, — boélogatott a kaplan. — Elgan-
csoljak a jo torekvést. ..

— ime, ott megy az ember, — mutatott a féur Pa-
taky utan. a reform-gondolatok tiiztev6je, aki a sotét-

ség lelkére fényt tudna deriteni, s lam, ildozi a maradi
rosszindulat, a szivébe mar, mint a kigyd, s meg6li nemes
becsvagyat s nagyrahivatott tetterejét. Belekergetik sze-
gényt egy ilyen keseredett tivornyaba! Nem borzaszt6?

— Milyen tisztan és nemesen lat a f6tisztelend6 ur.
— szélt a kaplan meghatottam

A medvefeji felh6é kibajt a hold al6l s ezistkék vi-
lagossag omlott el a falun. Ott ment a banda a domb alatt.

— A zenél§ farkasok, — nézte a nagypap a ciga-
nyokat. — Széttépik a vigasztkeres6 emberek vagyonat
hamar. A Lucifer-fajzatjal Vért és lelket iszik a hegedd-
jén at... Kaplan 6csém!

Megall a domb alatt.

— Azt mondom, o6ssze kell
gylk az armanykodasnak.

— Kérem f6-atya, én készséggel . . .

— Ne engedjiuk ezt a Zoltan gyereket! Mit akarnak
vele? Mit ldozik? Mintha valami titkos maffia dolgoz-
nék ellene alattomban ... Vajjon merrél fu a szél?

— Borbathné szitja.

— No, ugy-e? En is igy gondolom. De vajjon, miért?

— Meg akarta fogni vdélegénynek.

— No. Ugy-e? magam is igy érzem. Csak nem szere-
tem kimondani, nehogy kart tegyek valakiben ... Pedig
olyan kedves és gydngéd lany az a Cencike.

— lIgen. — dicsérte a kaplan is. — A mamdja pedig
rettenetes cselszové . . .

— Es a papaja? ugy veszem észre,
biszke.

— A fejébe szallt a dics6sége, — mosolygott a kap-
lan. — Hogy 6 igazgatd-kantor! Pedig nem rossz ember.
A joszandék is megvolna benne, csak a felesége hatalma
alatt all . ..

— Azaz: papucshds, — nevetett a foédr.

— Pedig ez bizonyos jellembeli fogyatékossag a fér-
linadl! Nem igaz, f6tisztelend6 ur?

fognunk, hogy utjat ve-

hogy nagyon

— Nem hat, — legyintett elnéz6en. — Melyik férfi
nem papucshés? Mind. Mind az egész. Az egyiket szajjal,
a masikat csokkal — igaz, az is szdj —, a harmadikat

konnyel, vagy szép szoval gydri le az asszony. Hej. nagy
ravaszok am azok a kicsi koponyak! Diktnm-faktum: Az
asszony az allatszelidit6, akarom mondani, — az ar!

A holdvilag citromsargan tindokolt.

— A jot is, meg a rosszat is az asszony csinalja, —
elmélkedett tovabb. — Sokszor gondoltam arra: mi lenne,
ha nekem is feleségem volna? Tan még a szészékre is fel-
kialndna : Ne prédikalj annyit! Mert én aztan igazan pa-
i ucshés lettem volna . ..

No. én nem! — bizonykodott a kaplan.

— Dehogynem. Hat még akiért kett§ vetekszik. Cenci
és Zsuzsi. Meg Klarika is, szegényke... lgaz, hogy nagy-
szer(i fin az a Pataky! A parasztmenyecskék is oda vannak
érte. Azt hiszem, nem vétek, ha kimondom, hogy alig
gy6zom feladni nekik a penitenciat . ..

K lam. milyen szerencsétlen. -
kaplan.

toprengett a
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— De nem engedjik, amice! Majd, ha kimulatja ma-
gat, beszelek vele. S ha kell. Borbath uramnak is a kor-
mére koppintunk. Es a tébbieknek is ... Résen lesziink!

A Kkastély tornyan megvillant a holdsugér. Fekete
Orias a holdvilagon. Ablakai sotétek. A komondorok voni-
tottak az udvaréan.

— Mi lesz? — szorongott a kaplan.

Oldalt, keriilt a banda s folallott a kdzépsé abla-
kok alatt.

— Menjlunk kozelebb, — izgult, a f6ar. — Vagy mégis
el kellene hivni 6ket onnan ...

— Kés6. — legyintett a kaplan
Mondottam, hogy . ..

Megzendiilt az éjben a szerenad, lagyan és szomoruan.
Siram, aminek szava nincs. Sirt a hegedd, mint valami
arva lélek, s a nagyb6g6 meg a kontra-bracsa valami ko-
dos és banatos bugassal arnyalta ald a cimbalom pengé-
sét. Lélekinditd elGjatékot rogtonzétt Pulika, aztan fol-
csendllt Pataky baritonja, zengén és banatosan :

..Te vagy, te vagy, barna kislany.
Szemem s lelkem fénye!

Te vagy mind a két életem
Egyetlen reménye!"

Az énekl¢ fajdalom ... Huztdk a ciganyok szivhez-
szo6ldan, hogy Pulika cigany koénnye is a hegeddjén kopo-
gott. Valami édes-szomorl b(ibaj aradt el az éjszakaban.

— Csak baj ne lenne, — suttogta a kaplan.

Bedlltak egy vackorfa mély arnyékaba.

— Az. hogy elég vad ember a foldbirtokos ...
legelte a f6tisztelendd.

— Es a baré! — flizte tovabb a kaplan. — Ki tudja?

A harangoz6é a banda mogott morgolodott. Tamo-
lyogva perlekedett a segédjegyz6 Ilélekarnyékaval. Sisa
kalapja fent a fejebubjan. 11ét kirallyal sem cserélné el
az urasagat! Zengett az éjféli dal mélabusan.

»,Ha az az egy reményem is
Elmulandé alom:

Nem leszek boldog sem ezen.
Sem a masvilagon!"

— Alusznak, suttogta a kaplan. Vagy nem halljak . ..

— Vagy pedig nem is akarjak. — idézte a népdalt a
four. — De nini!

— Mi az?

— Mintha mozogna valaki az ablak mogott...

—- Talan gyufat gyujt Zuzu . ..

Az ablak kivagodott s villant akkora gyufafény, hogy
a banda majd hanyatt esett. Dorrenés razta meg a
csendet.

Jajj! — futott szét a banda, mint a kerge birka.

— J4j. a4 bégem ... — tapaszkodott fel a foldrél a
nagyb&go6s.

— Mind agyonlévém! — 0voltdozott fent Bajomy. —
Hol az a gyilkos betyar? ..

— J6 estét! — Koszont fel Pataky. — Edes Bajomy
batyam-------

— Edes az 6regapad! — bombélte, hogy harsogott az
éjszaka. — Batyad a nagynénéd ... Hetven pokolra jussak,
ha agyon nem I6lek!

Lampa gydlt fent, fénypéaszta csapott le. Es a fegy-
veres6 megint Kivet6dott.

— Félre! — toppantott Bajomy.

ideges sejtéssel. —

— mér-

Arc!

Es célzott.

— lde! — verte Pataky a mellet, kacagva.

— Engem! — ugrott, az ablakhoz Zuzu. — EI6bb en-
gem ... — sikoltotta élesen.

A két pap folriadt megrettenésébdl.

— Megallj! — lépett ki a nagypap a vackorfa arnyé-
kébol. .

Fekete szobor a holdvildgon.
magasra emelte a Krisztus-keresztet.
kéveé valt.

— Az Ur nevében------- !

A puskaesd lehanyatlott s a foldesur a teketepalastos

Allt kiegyenesedve s
A harangoz6 szinte

fantdbmra bamult. A pap ezisthajara valami foldontali
gldériat vont a holdvilag.
— Le a fegyvert! — kialtotta ércesen. — Az Ur
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szolgdja parancsolja . . .

Es Patakyhoz fordult: — Ha-za ta-ka-rodj! ...

Pataky fdlocsudott.

— Gyirink man ...
Pulika valahonnan.

Bajomy eltlint az ablakbol.

— Szent atydm, — mormogta Pataky.

— Haza!

Es megindult engedelmesen.

— J4jj, gyin & bibas! — orditott fol a cimbalmos.
— Déwla, ne hagyj el ...

Otthagyta cimbalmat és vilagga futott.

a Déwlara kirem! — kialtotta

— Jaj, jajj ... — didergett a ciganyrémilet itt is,
ott is, mintha tovaszall6 vadludak gagognanak. — Jaj,
az Otvaros...

— Mi az Isten teremtménye? — nézte félszemvést a
harangozé. — Kisértet! . . .

S nyolcasokat irva, tlint el a kertek alatt.

Bubus allt a kastély kapujaban. A feje fehér hordé.
Egy karnevali balvany.

— Neptanati! — toporzékolt diihében.

Pataky megfordult, de a kaplan belekapaszkodott és
magaval hurcolta. A bar6t meg Zuzu és a féldesur lefogta.

— Neptanetti! — razta utana az oklét tehetetlendl.
— Be innen, maga szerencsétlen gatyastyuk! — ci-
balta befelé Zuzu. — Kikaparom a szemét!. ..

— Nem lehet! — réhogott fel Bajomy.
Es behlzta magaval.
— ,,Ha ez az egy reményem is elmulandé alom ...“
— hallatszott a refrain a holdvilagos éjbél.
— Szegény fil — suttogta a lany.
Nekiborult a kapufanak s felzokogott...
(Folyt, kov.)




Asszonyoknak!

A padl6 tisztitasa. Ha a piszkos szobapadlét rendbe
akarjuk hozni, vegyink egy padlokefét és annyi terpentin-
olajat, hogy a tisztitand6 szobak szamahoz elegendd le-
gyen. Az olajat ontsiik egy labasba, martsuk bele a kefét
és a kefével a padl6 1 m?2 tertletét jol dorzsoljuk be.
Amint az 1 m?2 felllettel végeztink, tiszta torl6éruhaval
az emlitett felUletet le kell dorzs6lni. A munkat az emli-
tettek szerint tovabb folytatjuk, mig a szobaval nem vé-
geztink. Ha a szoba padléja teljesen kiszaradt, be kell
ereszteni padloviasszal és utana jol kikefélni.

Légypiszok eltavolitasa uUvegrél és politaros buatorok-
rél. Kétharmad viz, egyharmad szalmidkszesz keveréke a
legalkalmasabb arra, hogy az Uvegtargyakrol a légypisz-
kot leddrzsoljuk. Politiros butorokrél a légypiszkot pet-
réleumos ruhaval leddrzsoljik és utana a butort puha ru-
haval letorolgetjik.

A puder. Nagyon sokan hasznaljak és mégis kevesen
tudjak, hogy a puder mib6l készil. Nem mas, mint —
finomra 6rolt, jol megszitalt és illatositott zsirk&por.
Roézsaszinre karminnal festik. Hogy az archoz jobban ta-
padjon, kevés bizmut-fehéret is tesznek a zsirképorhoz.
A puder annal finomabb, minél aprobb szemre van szi-
talva.

Mustérliszt, mint szagtalanit6. Ha a szekrényben, la-
daban vagy mas egyéb helyen kellemetlen szag terjed el, azt
hamar meg lehet sziintetni, ha az illet6 helyre sarga mus-
tarlisztet hintink. Ha a gazdasszony pl. hagymaval dol-
gozik, esetleg halat tisztit stb., ha kezeit mustarliszttel
megdorzsoli, a szag azonnal elillan.

Hogyan tavolithatjuk el a rozsdafoltot a fehérnemd-
bél? A pecsétes helyet er6sen kifeszitve, g6zolgé viz felett
soskaso-porral behintjik. Utana alaposan kimossuk a ru-
habdl a séskasot.

A szeg meger6sitése. Gyakran megtorténik, hogy a
szeg a falban meglazul. Kénnyen megerd@sithetjik. ha a
lyukbdl Kkivéve, gipszbe martott vattaval korilcsavarjuk
és igy a régi lyukba visszanyomjuk.

Kézimunka

Rovatvezetd : Dr. Sandor Ern6né és Raffay Gusztavné Grasszonyok
kézimunkaizlet tulajdonosai; Budapest, 1V., Kossuth Lajos-utca 3.

Lapunk mai szamaban négyszogletli ,ollézott" tall-
teritd, receteritd és gyerekkocsi teritd modelljét mutatjuk
be a mélyen tisztelt olvaséknak.

A receterité kilon rajzminta nélkidl a modellrél leol-
vashaté és hazilag akar rece-, akar horgolassal elkészit-
het6. Hozzaval6 anyag céginknél beszerezhetd.

Gyerekkocsi takaré 60X80 méretben la opélbat.isztra raj-

Z0Iva 570 P
Hozott anyagra el6rajzolva 120,
Teljesen készen himezve _ _ _ _ 36.80..
Szlrt sablonja . ‘. 2.80 .,
Ollozott tullterité la batisztra rajzolra 3.20 ,,
Hozott anyagra rajzolva - - - - 1—
Teljesen készen himezve . - _ _ 34—,
Szart sablonja . 1.80,,

A mélyen tisztelt olvas6k6zénség szires

kérjuk. Teljes tisztelettel

Dr. Sandor Ern6vé és Raffay Gusztavné,
Budapest, 1V., Kossuth Lajos u. 3.

plartfogasal
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Tarsasagbol

Hall6 ... Nemrég egy polgari leanyiskolaba voltam
hivatalos. Egy kedves tanarné ismer6som be akarta mu-
tatni a gyermekek haladasat. Szivesen mentem a kis em-
berbimbok kodzé, mert ki ne szeretné télben is a tavaszt.
Eppen rajz-6ra volt.

Gyerekek — szo6lt a tanarné a kislanyokhoz — mutas-
satok be a szerkeszt6 bacsinak, mit tudtok. Mindenki raj-
zolja le azt, amire felnétt koraban vagyik.

A Kkislanyok nagy buzgalommal fogtak a rajzolashoz.
Az egyik kalaposlanyt, a masik varron6t, a harmadik or-
vosnét rajzolt, és igy tovabb. Csak egy kis sz6ke lany ult
mozdulatlanul és banatosan nézett maga elé.

— Hat te, Zsoéfika, semmire se vagyoi, kérdi a
tanarné.

— Dehogy nem, — felelte a kislany, — én felnétt
koromban férjhez akarok menni, csakhogy nem tudom,

hogyan kell azt lerajzolni.

Most pedig engedje meg, hogy ezutdn komolyabb hi-
reimre térjek at.

A budapesti m. kir. pénzigy6rok tarsaskdrében im-
pozans Unnepség keretében Unnepelték Bittermann Béla
pénzigydri féfelugyel6t és dr. Kerékfy Gilbert elsé osz-
talyt pénzigyéri felligyel6t Kitlintetésik alkalmabol. Az
Unnepi beszédet Baldssy Antal dr. allamtitkar tartotta.

Aiig néhany hete, hogy az esztergomi Bazilika érseki
tronjarol a gyaszfatyolt levették, ismét gyasz érte Eszter-
gomot és vele a magyar katholikus tarsadalmat. Kohl
Medard dr. samosatai folszentelt puspok, az esztergomi
érsek segédpiisptke, apostoli féjegyz6. O Szentsége hazi
f6papja, olvasé kanonok, az egyhazmegyei birésag elnoke,
a Ferenc Jozsef-rend kozépkeresztjének a csillagokkal, a
I11. oszt, vaskorona-rendnek tulajdonosa, a hittudomanyok
doktora stb. folyd év januar 15-én, reggel negyed 3-kor
életének 69-ik, plspokségének. 27-ik. és aldozopapsaganak
43-ik évében, az orok varosbdl hazatérve, varatlanudl, Isten
akarataban valé teljes megnyugvassal, a szentségek ajta-
tos felvétele utan, az o6rok hazaba koltozott.

Sulyos veszteség érte Genzor Janos rakoscsabai nyug,
ullami tanitét és csaladjat. Januar 12-én sz(int meg do-
bogni Genzor Janosné szive. Sulyos és poétolhatatlan vesz-
teségiikben velik érzink.

Ibsen sziletésének 100-ik évfordulodjat fogja tGnnepelni
az egész mdvelt vilag. A berlini dramai szinhazak mind-
egyike ezen az estén a Peer Gynt-et jatsszak.

VI I O

o

IIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIlI.'IIIIIIIIIIII/IIIIIIIIIIIII/”IIIIIIIIlIIIIIIIIIlIIIIlIIIIlIIIIIIII



MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA

Hallé ... a Washingtoni francia konzulatus jelentése
szerint, a legkdzelebbi napokban atadjak Franciaorszag
nemzeti ajandékat, az autogramos konyvet Lindberg ezre-
des édesanyjanak, annak az asszonynak, aki a vilag els6
pilétajaval ajandékozta meg az emberiséget. — Az auto-
gramos konyvet a francia koztarsasagi elnok sorai nyit-
Jjak meg.

Thomas ITardyt, a napokban elhunyt angol ir6t egész
Anglia gyaszolja.

Lelkes fogadtatassal Unnepelte nemcsak a Katholikus
Szovetség és a katholikus tarsadalom, hanem az egész
Magyarorszag Serédi Jusztinian hercegprimas Oeminen-
cidgja hazaérkezését.

Seharles R. M. lienna angol orvos legutdbb azzal az
elmélettel allott el6. hogy a n6 25 és 30 éve kozott éri
el szépségének tet6fokat. Evelyn Laye, az ismert angol
szinésznd az orvos elméletével szembeszallt. Szerinte a n6
35 éves koraban a legszebb és ugyanekkor érik el nemcsak
testi, de szellemi tulajdonsagai is a tokéletesség csucs-

néje, lapunk kedves el6fizetdje. Kivételes énekmiivészeié-
rél és nagyszer( tehetségér6l mar a mult évben rendezett
hangversenyén is meggy6zdédhettiink. Feltétlentl remélem,
hogy a hangversenyen Nagysagos Asszonyomat is Udvo-
z6lhetem.

A ,,Musika R.-T.“
ben marcius hoénapban
mivész hangversenyét,
vészn6 is fellép.

Hall6é ... Februar 4-én Gyongyossy Judith hangver-
seny-estje. — Februar 12. dr. Jarossy Jend masodik ma-
gyar nota-estje. — Februar 15. Kereszty Jend orgona-
estje. — Februar 18. Basilides Maria Schubert dal-estje.

Hymenhirrel is szolgalhatok: Kedves el6fizeténket,
Meszlényi lduskat oltarhoz vezette Albert Lajos. Sok bol-
dogsagot az 0j parnak.

A farsangi balokrol kovetkez6kben szamolok be. A
statisztika szerint tébb a bal, mint a farsangi napok

Erzsébet-koruti hangversenytermé-
tartja ifj. Kornyey Béla zongora-
melyen Nagy llonka hegedim(-

Gyerekkocsi takaré. Dr. Sandor Ernéné és Raffay G-usztdvné modellje

pontjat. — Evely Laye szerint a j6 06ltdzkddéshez, az okos
tarsalgashoz csak 35 éves koraban ért igazan az asszony,
és igazadn csak 35 éves koraban tud legveszedelmesebb
fegyverével, a szépségével, lgyesen banni.

Engedje meg, Nagysagos Asszonyom, hogy a kozelebb
tartandé hangversenyekrél is beszamoljak.

Februar 5-én dr. Keresztély Istvan ismert nev( zene-
szerz6 ,,Magyar notaest“-et rendez a Zeneakadémidban. A
kézkedvelt szerz6 notaskdnyve kiaddhivatalunk datjan is
megrendelhetS. Ara el6fizet6knek 3 P. 50 fillér.

Aprilis 6-an tartja dr. Véghelyiné Deéky Fléra zon-
goram(ivésznd a Vigadd nagytermében egyetlen hang-
versenyét. Véghelyiné Deadky Flora Kkivételes tehetségét,
finom izlésli zongorajatékat, talan folosleges is emlitenem.
Legutébb tizennégy kulféldi lap és tiz magyarorszagi lap
foglalkozott o Kivételes tudasu és technikdju zongora-
mivészné hangversenyének kritikajaval. Most csak annyit,
hogy jatékat az er6s kellemes billentés, biztos, diszkrét és
brillians technika, a tokéletes szinezésl el6adas és egyéni
felfogas jellemzi.

Ugyancsak aprilis 6-an rendezi a Vigadéban egyetlen
dalestjét Petry Katd, a m. Kir. Operahaz fiatal mivész-

szama. A farsang 45 napjara 150 mulatsagot jelentettek
be. Februar 3. Egyetemi Enekkarok balja (Budai Vigado).
Csaba Bal (Kath. Kor). — Februar 4. Vitéziszék balja
(Vigadd). — Februar 8. Athléta-bal (Hungaria). Gomor-
megyeiek balja (Gellért-szall6). — Februar 9. Allatorvosi
Féiskola balja (Hungéria-szallé). Budai Torna-Egylet
balja (Budai Vigadd). — Februar 10. Szt. Imre Kollégium
balja (Gellért-szall6). — Februar hdé 11-én. Emericana-bal
(Vigado). — Selmecbanyaiak bélja (Tisztviseld Kaszing).
Csaba Bajtarsi Egyesulet balja (Kath. Kor). Goérég Kath.
balja (Budai Vigado).

Hallo... Nem farasztom? Az egyik kultelki szinpa-
don tortént a kovetkezd kis epizod:

Azt mondja a h&sszerelmes:

— Direktorkdm, szigortan ragaszkodom hozza, hogy
szerepemhez hiven, a masodik felvonasban, valodi liba-
pecsenyét talaljanak fel a szinpadon.

— JO6l van. — vélaszolt a direktor, — de viszont én
megkdvetelem, hogy a szerep el6irasahoz hiven, a harma-
dik felvonas végén tényleg I6je f6be magat.

Csokolom a kezét...



024 *

Mit f6zzek?

Februar 1. Szerda: Csontleves tud6s-omlettel, nyul-
gerinc sutve, tejfellel, pirosra sult Kifliburgonya-korités,

csokoladéfelfujt. — \acsora: Debreceni tormaval,
gyumolcs.

Februar 2. Csutortok: Kaposztaleves, borjuvesés egybe-
slitve parajfézelék, gesztenyepiré. — \acsora: Liba-

méj-rizotto, uborka, vegyes gyiumdlcs vagy bef6tt.

Februar 3. Péntek: Tejleves reszelt tésztaval, kiran-
tott tukor-ponty burgonya- és zeller-salataval, turés-gom-
béc. — Vacsora: Tea. vaj. szardinia, sajt, banan, alma,
mandarin.

Februar 4. Szombat: Attdrt borséleves piritott zsem-
lyével, székelygulyds, daramorzsa izzel. — \acsora:
Sertéskocsonya ecetes tormaval, gyumolcs.

Februar 5. Vasarnap: Ragou-leves, silt kappan, ra-
kott burgonya-korités, paprikasalata, tejfeles fank. — V a-
csara: Ostseehering, hideg sult, babsalata, sajt, vegyes
gyumalcs.

Februar 6. Hétfé: Huasleves csigatésztaval, fott lids,
burgonyapiiré, paradicsommartads, kaposztasrétes. — V a-
csora: Disznétoros vacsora, gyimolcs.

Februar 7. Kedd: Tejfeles petrezselyem-leves, tekert
has, lencsef6zelék, linzi-tészta. — \/acsora: Csirke-
porkdlt galuskaval, gyimolcs.

Februar 8. Szerda: Gombaleves, t6ltdtt paprika, arany
galuska borsatoval. — \Vacsora: Magyar sonka torma-
val. vegyes bef6tt.

Februar 9. Csutortok: Kenyérleves, sertéskaraj egybe-
slitve, parolt kaposzta, gesztenye kifli. — \acsora:
Kirantott borjlszelet citrommal, burganya-korités, vegyes
gyumolcs.

Februar 10. Péntek: Halikra-leves, csuka tejfelesmar-
tassal, rizs-korités, turdspité. — Wacsora: Kirantott
kel. tojasos galuska, gyumdlcs.

Egyszer( étlap

Februar 1. Szerda: Csontleves, burgonya-metélt, alma.
\Vacsora: Debreceni torméval.

Februar 2. Csutortok: Korhelyleves. borjusilt, paraj-
f6zelék, alma. — \acsora: Kolozsvari szalonna, alma.

Februar 3. Péntek: Tejleves reszelt tésztaval, kaposz-
tds kocka. — \Vacsora: Kavé, vajaskenyér.

Februar 4. Szombat: Attdrt borsdleves piritott zsem-
lyével, daramorzsa izzel. — \/acsora: Sertéskocsonya
ecetes torméval.

Februar 5. Vasarnap: Paradicsom-leves, nyul sitve
tejfellel, burgonya-korités, csoroge-fank. — \/acsora:
Fastolthas hidegen szeletekbe, szaraz kolbasz, uborka, alma.

Februar 6. Hétfs: Husleves csigatésztaval, f6tt hus,
burgonya-puré, fokhagyma-martds. — \acsora: Tea,
pirités-kenyér, alma.

Februar 7. Kedd: Petrezselyem-leves, kirantott pari-
zer, lencsef6zelék, alma. — \acsora: Disznofej-sajt,
uborka meleg tepert6, alma.

Februar 8. Szerda: Gombaleves, aranygaluska borsato-
val. — Vacsora: Disznétoros vacsora, gyimélcs.

Februar 9. Csutortok: Kenyér-leves, toltott paprika,
gyimodlcs. — Vacsora: Héjjaban silt burganya vajjal,
alma.

Februar Ili. Péntek: Burgonya-leves, darametélt. —
\Vacsora: Tea, szardellas vajas-kenyér, gyimoélcs.

PAPLANT, MATRACOT

ruganyos agybetétet a legiobb kivitelben
és a legolcsébban készit

GOBBOS GABOR

agynemukész'td, Budapes', 1., Korona-
6r-utca 8. szam. Krisztina-tér mellett.
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Héaztartas

Tarhonyéas ba-

ranyfej - leves. A

barany fejét meg-

fézzik zoldséggel,

s ha puhara fétt,

a hust leszedjik

rola, a nyelvet

Ossze apritjuk, a

vel6t is kiszedjik,

egy tojassargaja-

val elkeverjik a

talban, f6zés koz-

ben tarhonyat is

fézink a fejjel

egyutt. Készitink

vékony rantast,

abba egy kevés

hagymat reszeliink és a megszrt levest ratoltjuk. Ecettel

izlés szerint megsavanytijuk, megsoézzuk, kevés paprikat,

az Osszeapritott hust, nyelvet és vel6t és két tojast ke-

ményre fézve és Osszeapritva a levesbe tesziink és talal-
hatjuk.

Levesbe val6 tud6omlett. A tid6t, puhara f6zzik és
megdaraljuk. Finomra vagott hagymat piritunk, 2 kanal
zsirban, megs6zzuk, borsozzuk és finomra apritott petre-
zselyemzoldet tesziink bele. Palacsintatésztat készitlink,
ezt belekeverjiuk és 3—4 palacsintdnak megsutjuk, azutan
metéltre vagjuk.

Tojasos eléétel. Ahany tojasbél készitjik, annyi kanal
tejfelt, egy-két kanal reszelt parmezan-sajtot, nehany
deka daralt fétt sonkat, kevés sot jol Osszekeveriink. Ta-
lalas el6tt forrd zsirban megforgatjuk.

Vegyes szelet. Borju vagy sertéshist veszink egy fél-
kg.-ot, egy fél pulykamellet, ezeket daraljuk meg, te-
gylnk bele masfél aztatott zsemlyét Kkicsavarva, sot, bor-
sot, darabka vajat, két tojast. Gyurjuk jol dssze, szeleteket
alakitsunk bel6le, tojasba és zsemlyemorzsaba martva
forré zsirban sissik ki.

Nyul sulve. A nyulat jél megmossuk, a hartyaktol le-
tisztitjuk, ecetes vizben fél napig allni hagyjuk, majd
besdzzuk. Tepsibe tesszik zsirral, egy kevés vizet ontink
ala és tobbszor ontdzve puhara sutjuk. Ha félig megsiilt,
tovabb tejfellel ontdzzik és tejfellel talaljuk.

Forrazott fogas vajmartassal. A halat half6z6beu z6ld-
séggel, séval, gyonge ecetes vizben félig megf6zzik, ki-
emeljuk. tepsire tesszik, vajjal ledntjuk és kevés tejfollel
gyongén sutjuk, de allandéan ontézni kell vajjal és tejfol-
lel. Burgonyat f6zink zoldpetrezselyemmel és egészben
adjuk hozza.

Erdélyi salata. Puhahéju, jofajta babot soOsvizben
puhara fézink és talba téve ecetet ontink red. Vereshagy-
mat finom karikdra vagunk, egy liter babhoz egy félliter
jo tejfolt veszink. 6 keményre f6tt tojassargajat szitan
attorve a tejfollel jo] Osszekeveriink és a babra ontve jol
Osszevegyitjik. Rézsapaprikaval meghintjuk.

Szendvics. Készitsiink vajaskenyér szeletkéket. F6tt
csirkehlst csontozzunk ki, daraljuk meg. adjunk hozza
egy darabka vajat, nyomjuk at szitdn, adjunk hozza egy
kevés tejszinhabot, sézzuk meg és kenjik ra a vajas
kenyérszeletkékre.

Receptek

Habos szeletek. 20 deka liszt, 10 deka vaj, 2—3 kanal
cukor, kevés fahéj, citromhéj. 2—3 tojassarga, tej vagy
tejfel. 2—3 tort di6 Osszegylrasabol keészilt tésztat vé-
konyra sodorva silni tesziink. Mikor félig megsilt, vé-
konyra kevert malna-, vagy almaizzel megkenjik és erre
5 tojasfehérje kemény habjab6l 20 deka vanilias cukorbdl
csinalt keveréket tesziink s ©sszevagdalt piritott mogyo-
roval .meghintjik és Gjra silni tesszik, amig a tojasfe-
hérje is szépen megsiil.

Sipos Elekné, Torokszentmiklos.
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Ischl-i fank. 12 deka vajhoz adunk 5 deka cukrot, 18
deka lisztet, 5 deka piritott és daralt mandulat, meg 2
kanal rumot. Mindezt jol 6sszegyurjuk, ujjnyi vastagra
kinyUjtjuk és nagy fankszaggatéval kiszaggatjuk. Kett6t-
kettdt egymasra rakunk (a kettd koézé mindig lekvart te-
sziink) és forrd sut6ben megsitjik. Ha megsialt és Kki-
halt, sGrd csokoladés oOnteléket készitink és azzal bevon-
juk. fiiueg helyre tesszik es hidegen adjuk fel.

llerczegh J6zsefné, Nyiregyhaza.

Szalami sutemény, 'lizennegy deka porcukrot, 14 deka
durvan vagdalt hejjas mandulat, 14 deka siit6ben puhitott
csokoladét, 14 deka lisztet, 2 egész tojassal tésztava gyu-
runk, cukrozott deszkan 3 6ran at pinentetjuk. Azutan
vékony szeletekre vagjuk, vajjal megkent badogon meg-
sutjuk. Balint Aarolyné, ujpest.

-vapoleon torta. 14 deka cukrot, 4 egész tojast és 4
tojassargajat habveré Ustben jol Osszekeveriink, az Ustot
tlzhelyre tesszilkk (de nem a nyilt tlzre) s ott addig ha-
barjuk a tdmeget, mig langyos nem lett. Azutan a kaly-
harél levesszilkk es addig verjik, mig Kihdlt. Kis citrom-
héjat hozzareszelve, 10 deka lisztet fozokanallal lassan
belekeveriink, Bzen tomeg egyharmad részét torta-
abroncsba t6ltjuk, a masik egyharmad reszt vordsre meg-
festjuk és egy masik tortaabroncsba toltjik, és a harma-
dik egyharmad részt csokoladéval megbarnitva, kalon
megsutjiuk. Azutdn mind a harom lapot bel6tte! megtolt-
juk es oly médon rakjuk egymasra, hogy a csokoladelap
alul, a voroslap kozépen és a sargalap felll legyen. Az
egeszet narancskonzervvel bevonjuk.

Veress Lajosné, H6dmez6vasarhely.

Bozsi torta. 8 tojasiehérjeb6i nagyon kemény habot
veriink, 22 aeka aljait es porndit darait mamimat, 22 deka
vanilias cukrot tesziink hozza. Kikent és lisztezett tepsi-
ben lassan megsitjik. — Krém: 8 tojassargajat, 5 tabla
puhitott csokoladét, félcsésze nagyon erGs ieketekavét és
U—8 deka cukrot gdézben folytonos kavaras mellett s(r(re
fézink s ha Kihdlt, Ifi deka tinébmra kevert vajat adunk
hozza. A tésztat harom lapra szétvagjuk, a krémmel meg-
toltjuk és kivil is bevonjuk vele, majd pisztaciaval be-
hintjuk. A tortat téglaalakra sitjuk. Az elkészitésénél
arra vigyazzunk, hogy a mandula teljesen szaraz legyen.

Halmy Viktorné, Szeged.

Hideg vizben kelt tészta. Nyolc deka éleszt6t kevés
tejjel, cukorral és liszttel kovasznak kelesztiink. 8 tojas
sargajat, 5 deka vajjal, 1 és félkanal porcukorral habosra
keveriink, tesziink bele kevés sot, fél kg. lisztet, a meg-
kelt élesztét és 9 tejmerdkanal langyos tejet. Nagyon jol
kidolgozzuk, egy szalvétat er8sen Kkizsirozunk, a tésztat
beletessziik, er6sen o©sszekotjik és egy hidegvizzel telt
edénybe allitjuk kelni, addig, mig a viz szinére fel nem
jon. A tésztdhoz ne érjen viz, mert igy nem kel meg. Le-
het6leg' este kell elkésziteni a tésztat és masnap feldol-
gozni. Kelés utan lisztezett deszkara tesszik, ujjnyi vas-
tagia nyujtjuk, Kkifliket formalunk bel6le, tetejét meg-
kenjik és didval meghintjik.

Dr. Péterfay Gyorgyné, Bpest.

Gesztenye-torta. Tizenot sllt gesztenyét meghamo-
zunk, aprora 0Osszevagdaljuk, tizenkét deka vajat habzasig
elddrzsolunk, 12 deka tort cukrot hozzaadunk, udgyszintén
negyed kilé apréra tort mandulat is, azutan lassanként
harom egész tojast és Ot tojassargajat belehabarunk, végre
adunk bele fél citromnak aproéra vagott héjat, mindezeket
jol Osszekeverjik, aztan megkeniink, egy Kis vajjal egy tor-
tatablat, beletoltjik az anyagot és szép lassan megsutjik.

Szabo Istvanna, Gyor.

Csokoladéfelfujt tojashabbal. Hat tojassargajat 14
deka cukorporral habosra keveriink, akkor hozzdadunk 14
deka hamozatlan 6r6lt mandulat vagy diot, 14 deka re-
szelt csokoladét, 6 tojas fehérjének keményre felvert hab-
jat s végil egy evbékanal zsemlyemorzsat. Kikent forma-
ban egy oraig f6zzik. Talalaskor a kovetkez6 habbal egé-
szen bevonjuk: 4 tojas fehérjébdl kemény habot verink,
mialatt 10 deka cukrot egy ev8kanal rummal megfézink,
azutan ezt aprodonként a habhoz ontjuk folytonos kava-
ras mellett, hulni tesszik és Ugy vonjuk be vele a forrén
kiboritott felfujtat. Beke Zoltanna, Cegléd.

Tanacsot kérnek

Kedves Holgyeim!
Talan volna valaki
Onok kozott, ki ta-
nacsosai tudna segi-
teni alabbi aggodal-
maim miatt. Kérjem
er@s, egészséges, szép
ember, de az utébbi
id6ben &llanddan iz-
zad. Az izzadtsag k-
l6nésen a homlokan,
arcan gyongyozik.
Nagy az aggodal-
mam, mert idegessé
teszi férjemet ezen
kellemetlen tlnet.
Halas lennék, ha va-
laki  olvasétarsnéim
kézil tudna valamely
gyogyitd  mddszert
ajanlani. Koszonettel
és Gdvozlettel ,,Egy
aggodo feleségll
Szives tanacsért
fordulok lapunk ked-
ves olvasoihoz. NG&-
vérem mar 18-ik évet tolti be és lehetetlen rendre szok-
tatni. Ha barmivel foglalatoskodik, azt agy elteszi, hogy
tébbé el6 nem kerul. Pld. elkéri kis hiagom tanszereit, de
azokat mar nem adja vissza, mert nem tudja, hova tette
el. Rettent6 modon szoérakozott, feledékeny. Anyukam na-
gyon sokat bankédik miatta és mindent megprébaltunk,
de nem sikertil a rendetlenségrél leszoktatni. Szives tana-
csukat varja »EQy kormendi leanyll.
Kedves olvas6tarsnsim kozul ki tudna nekem egy
olyan szert ajanlani, ami teljesen megszintetné nagy-
mérték( kézizzaddsomat. Orvos tanacsat is kikértem, de
a gyogyszer, amit kaptam, nem hasznalt. Szives tanacsu-
kat kéri koszonettel ,ranitoné 21.“
Kedves eléfizet6-tarsnGimet kérem, legyenek segitsé-
glinkre, hogy egy 10—13 éves arva, vagy szegénysorsu Kis-
leanyt o6rokbe fogadhassunk. Sem csaladunk, sem rokona-
ink nincsenek, és o©regséginkre egy gyereket szeretnénk
felnevelni, aki szeretetével tdmogatonk lehetne. Ha tud-
nanak ajanlani valakit, nagyon megkdszonnénk. Szives
faradozasukért fogadjak el6re is halas koszonetiinket
»B. L.-né.*
En is kedves el6fizeté-tarsndimhez fordulok, hatha
modjukban all tanacsot vagy Utbaigazitast adni. Tudoni.
hogy kérésem szokatlan. De a sok szenvedés indit arra,
hogy ezuton is probalkozzam. Evek 6ta gyomorsav hiany-
ban szenvedek és sem orvosi tanacs, sem gyogyszer eddig
nem hasznalt. Nagyon kérem azon kedves olvasétarsndi-
met, akiknek esetleg hasonlé betegségiik volt és meggyo-
gyultak, jeldljék meg, hogy hol kezelték és milyen karat
folytattak. Talan rajtam is lehetne segiteni. Nagyon halas
volna »EQy szenvedd asszonyll
Nagyon kérem kedves olvasé-tarsndimet, nem tudna-
nak-e tanacsot adni kétségbeejt6 hajhullasomra. Egészsé-
ges vagyok, hajbdrém tiszta, hajamat is mindig gondoz-
tam, s ennek ellenére allanddan toredezik. A vége rend-
szerint kétagua lesz, letorik és a torés feljebb is kuszik.
A slrlsége t6ben még meg van. de a fonat évrél-évre vé-
konyodott. és rovidiult. Prébaltam hajszeszekkel, hajkeno-
csokkel, zsirozassal, a kétagu végek levagasaval, leperzse-
lésével is kisérleteztem, mindezideig eredmény nélkiil.
Levagni azonban nem szeretném. Nagyon halas lennék,
ha asszonytarsaim kozil valaki eredményes gyégymodot,
tudna ajanlani. ,,Préba szerencsell.
Kérem kedves el6fizet6-tarsnéimet, sziveskedjenek la-
punk atjan ko6zolni velem egy olyan megbizhat6, szolid
varron6é cimét, aki fels6ruhavarrasban teljesen perfekt és
varrni hazhoz jonne. Halas kdszonettel
,,B. B.-né, Pestszentl6rincil
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Uzenetek

»Egy szomoru asszony'. A haragos felek kibékitésére
nem ismeriink mas modot, mint hogy legyen meg a hajlan-
dosadg bennik a békilésre, kulénben minden Kkisérletezés
cs6dot mond. Nagysagos Asszony, mint irja, megkisérelt
mindent, hogy meggydzze 6ket nemcsak hogy nem helyes,
de magasabb etikai szempontb6l nézve, nem emberekhez
mélté magatartasukrél. Bizonyara argumentumai kozt elsd
helyen szerepel az is, hogy haragjukkal az oreg szileik-
nek banatot okoznak és a még hatralevdé rovid idejiket,
melyet gyermekeik korében télthetnek el, megkeseritik
torzsalkodasukkal. Erthetetlen el6ttiink, hogy engesztelhe-
tetlen haragot, majdnem gyfldletet idézhetett elé rokonok
kodzott az, hogy a sogorndje, talan csak tréfabol, nem nyuj-
tott kezet sogoranak. Vagy ha ennek mas, komolyabb indité
oka volna, méltéztassék err6l Kkikérdezni, kulénben nem
értjik, miért sértédhetne meg valaki az engesztelhetetlen-
ségig. Ha a sértés szandékosan tortént a nd részérdl és
nemcsak tréfa volt, lassa be helytelen tettét és adjon be-
ismerésének kifejezést sogora el6tt, mert mindketten te-
kintetbe kell hogy vegyék, hogy szileikkel szemben kote-
lességilk a csaladjaik kozti szeretet apolasa, melyet ilyen
gyerekségekkel kockaztatni felnétt emberek nem szoktak,
nem beszélve arrdl, hogy csaladban nem is szabad el6for-
dulni.

Nagysagos Asszonyunk tegyen még egy komoly kisér-
letet ségorngjénél, hiszen a n6k egész lénye a szeretet, a
megbocsatds, megértés, elnézés Kkifejez6je, lehetetlennek
tartjuk, hogy! ne nyujtana kezét a csaladi harmoénia meg-
teremtésére.

Ne csuggessze el Nagysagos Asszonyt eddigi Kisérletei
sikertelensége. Minden misszié tirelmet és sok szeretetet
kivan, ezzel a tudattal folytassa a haragosok Kkibékitését.
Sziv. Udv. a Szerk.

V. Sandorné." Nyari szalami elkészitése. Veszlnk
hozza 10 kg. nem tulsovany disznéhushoz, melyet megda-
rdlunk, 30 dk. s6t, 2 deka fokhagymat nagyon finomra
Osszetdrve és vagva, 2 deka torott borsot, 1 deka salétro-
mot. Mindezeket, viz nélkll jol 6sszegyurjuk és a belet na-
gyon keményre toltjuk. Fustolés el6tt levegbs helyen tart-
juk, azutan megfistoljuk és nyarig szitalt fahamuba tart-
juk el. Ugyanolyan, mint a gyarilag késziilt szalami.

..Egy Uj el6fizetd."

PARADI ARSEN

természetes arsén és vastartalmi asvanyviz Legkiva-

Iobb orvostanarok véleménye szerint Kivald gyogy-

szer a vér rendellenes Osszetételén alapul6
valamennyi betegségnél (vérszegénység).

Kulonbésen ajanlatos

a no6i banlalmaknal
és az Osszes blOrbetegségek esetében.

©
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Torok Jozsef Rt. Asvanyvizosztalya

Budapest, VI., Kirély-ucca 12. sz.

Telefon : Lipot 994—03.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

K. Arthurné”. Kis fiacskaja taplalasara legalkalma-
sabb a Kichter-téle gyermektapliszt. Kis lednyomat csak
egyhdnapos koraig tudtam taplalni, ugy, hogy teljesen le-
sovanyodott és késén vettem észre, hogy a gyerek éhezik.
Ekkor vettem igénybe a Kichter-féle taplisztet és néhany
hénap mulva az eredmény olyan nagyszeri volt, hogy a
gyerekre nem lehetett raismerni. Az én esetem annal su-
lyosabb volt, mert nyaron kellett hozzakezdenem ily mo-
don taplalni a babat és igen fél6s volt, hogy hurutot kap,
de a gyerek még beteg soha nem volt. A hasznalati utasi-
tds a dobozon fel van tlntetve. Sziv, Udvozlettel

V. l.-né, Mez6tdr.

.Mariairén.”” Ha az asparagus levelei lehullanak, vagy
sargulnak, a kovetkezd eljarast kell alkalmazni: A virag-
szarakat tarlora le kell vagni. A viragot az edényb6l Ki-
venni, a fdlosleges gumokat eltavolitani, a torott, hibas
gyOkeret éles késsél levagni és langyos vizzel ledbliteni.
Ubiités utan az egész tdvet finomra tort faszénporral be-
hinteni és igy kell belltetni a mar el6re elkészitett lomb-
foilbe, melyltez adunk egyottdrész elérett baromfitragyat,
negyedrész homokot, jol Osszekeverjik és meglelem nagy-
sagl edénybe bedltetjuk Ggy, hogy a gyokérkdzok is jol
megteljenek folddel. Az edeny alja vizleereszté lyukkal el
kell hogy legyen latva, nehogy a felesleges viz ne foly-
hasson le, mert a ndvény levelei ettdl is megsargulnak. Mi-
kor igy bedltettik, par napra f(tott kalyha kozelebe he-
lyezzilk, azonban vigyazni kell, nehogy kiszaradjon. Négy-
6t nap mulva mar viladgosra lehet helyezni és két hét malva
dusan hajt, tudvozlettel »EQy régi eléfizetd."

K. Arthurné. Kérésére a legnagyobb készséggel
kildom altalam két izben is hasznalt es bevalt vayleves-
tapszer receptjét: 7 gr, vaj. 7 gr. lisztb6l vildgos rantést
készitink s ezt felengedjuk 130 gr. vizzel. Ha ezzel péar
percig forraltuk, hozzadntiiuk még 70 gr. tejet, ezzel még
egyszer felforraljuk, 2 darab kockacukrot is tesziink beie.
Ebb6l a mennyiséghdl 2 deci lesz. Kanallal, vagy uvegbdl
etethetjiuk a 'babat vele. Naponta 6tszor adhatunk beldle,
amennyit a baba megeszik. Az én gyermekeim Kkilenc hé-
napos korban egyszeri étkezésre megették mind a két
decit. Hatodik étkezésre lehet 1 és fél deci tejbe 1—2
kavéskanal buzadarat, tapidkat, harmatkasat adni és olyan
higra f6zni, hogy uvegb6l is szivhaté legyen. A hetedik
hénapban maéar elhagyhaté a vajleves, helyette huslevest
ehet a baba. Fokozatosan lehet elhagyni a vajlevest s igy
attérni az 5, majd a négyszeri étkezésre. Az én kisleanyom
most mar 10 hénapos s teljesen vegyes koszton van négy-
szeri étkezésre. Kis fiam a vajlevessel hetenkint rendszere-
sen 30—35 dekéat hizott. Tessék megprobalni, hatha Nagy-
sagos Asszony kis fianal is bevalik. Szives Udvozlettel

B. J6zsefné, Budapest.

K. Arthurné*. Hasonlé esetben minden anyanak csak
azt tanacsolhatom, hogy tanacsot csak orvostol fogadjon
el, ha a valasztdst nem kertlheti el. Az én kisleanyom
hat hétig kapott anyatejet, utana Nestlét, majd felestejet,
de tudjuk, hogy az anyatejet nem lehet pétolni. Az én
tanacsom az, hogy vizsgaltassa meg gyermekét Bokay
professzorral, s ha moddjaban all, fogadjon hozza dajkat,
akit szintén vizsgaltasson meg a gyermekkel egyidejtileg.
lalan, ha én is ezt a tanacsot kovetem, Kkis fiam még
ma is élne. Udvozli ~EQy asszonytarsa".

. Iphigcuia . lgaza van, az az altalanos felfogas, hogy
Ibsen ma mar korszer(tlen és a nagy norvég kolt6 igaz-
sagai belesodrodtak a fejl6édés forgatagaba. Le ha elolvas-
suk ,,Brand", az ideédlizmus tragédiajat, nem érthetlink
egyet azokkal, kik korszer(itlenné akarjak degradalni. Nem
kell azt hinnie, hogy e nagy ir6 muvei iranti lelkesedé-
séb6l” arra kovetkeztethetnénk, hogy elmaradt a modern
haladastol, még akkor sem, ha az 0j Ustokosoknek elébe
is helyezi kedvelt iroit.

Mindig szivesen vessziik véleményét és nagyon hala-
sak vagyunk, hogy lapunkat is baratjaként szereti. Kér-
juk, ne feledkezzen meg tarsasagaban is szOvéatenni és
lapunk mellett propagandat kifejteni.

El6re is sok meleg kdszontéssel a Szerk.
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»Egy boldogtalan asszony'. Nagysagos Asszonyom,
szeretném elsimitani homloka moégil ezeket a borus, szo-
moru gondolatokat. Soha sem szabad e gondolattal fog-
lalkoznia, még akkor sem, ha nem ilyen er6s kapocs f(izné
az élethez. A boldogsag egy titokzatos, relytélyes fogalom
és mindenki annyit vehet bel6le magahoz, amennyit on-
tudatos akarattal at tud fogni. Az annyiszor hangoztatott
boldogsagnak ezerféle véltozata van, de ha mindig csak
egy pontra szegezzik szemiinket és masfelé nem tekin-
tink és elengedjik magunk mellett anélkil, hogy meg-
ismerkednénk tobb fazisaval is, igen szomord, egyhangu
és érdektelenné valhat az élet. Ne kergessik a délibab
csodait, elégedjink meg a harmonikus lélek békét, cson-
det, nyugalmat adé megelégedettségével. Neveljik magun-
kat az élet szépségeinek értékelni, élvezni-tudasara. Ne
felejtse el Nagysagos Asszonyom, hegy minden ember bol-
dogsagra teremtetett, mert a boldogsagot mas nem nyujt-
hatja nekink, azt minden ember a sajat leikébdl kell, hogy
kitermelje. Mintha latnam, hogy hitetlendl, tagadolag in-
gatja szomoruan fejét, és én mégis batran merem felhivni
Nagysagos Asszonyt, hogy Ujabb nagy banata mellett is
hinnie kell, hogy a szomorisag sem lehet allandd, és a

komor napokat fel kell, hogy véltsa az élet igazi derdje.

Szivélyes Udvozlettel a Szerk.

,»Egy nagyon kétségbeesett kislanynak'. Megértéssel
olvastam segélytkérd sorait. Bar azt mondjak: ,,Hallgatni
arany”, de én is azt tartom, okosan beszélni még az
aranynal is tdbbet ér!

Ajanlok tehat egy Kiprobalt receptet.

Magam is olyan hallgatag kis n§ voltam, igaz, hogj

mar régesrég, de én er6s akarattal kigyogyitottam magam
bel6le. '

Az én fejem telve volt kedves, bajos gondolatokkal
de mikor szélnom kellett volna, gyava voltam kimondani,
éreztem, hogy ugy nem tudom magam kifejezni, ahogy
szeretném, hat inkdbb hallgatdsba burkolédztam. Felte-
szem, hogy okos, intelligens kislanyhoz szolok, aki meg is
szivleli j6 tanadcsomat, elarulom tehat azt a bizonyos, ki-
tin6éen bevalt receptet!

Olvasson kedvesen, sokat olvasson! Vannak béala
Istennek — Kitlin6 magyar iréink; ha el&fizet6je a Magyar
Uriasszonyok Lapjanak, ott megtalalja: Lazar Istvan,
Csermely Gyula regényeit. Olvassa Herczeg, Csath6, Bu-
rényi, vagy a régiekbdl Jokait. Mind olyan szép fehér

& 27 &

regények, hogy a legfiatalabb kislany is batran elolvas-
hatja.

Ha az ember szivvel, lélekkel olvas valamit, akkor
szinte beleéli magat a szereplé személyek hangulatdba és
olyankor prébalja meg, hogy magacska, hogy fejezné ki
magat adott helyzetben, ne legyen rest le is irni egyné-
hany jol sikeriilt gondolatot.

Azt hiszem, tapasztalta mar, ha valami nagyon ked-
ves dolgot olvasott, hogy nem éri be avval a kdnyv végén
odabiggyesztett széval ,,Vége", hanem tovabb szdvi, sajat
kénye-kedve szerint a mesét, mert annyira kedvesek let-
tek a szerepl6 személyek, hogy nem akar még t6lik meg-
valni! Szbvi, szovogeti, alakitja, megszemélyesiti, beszél-
teti és beszél hozzajuk maga is; a gondolatait szavakba
burkolja, meglatja az életben is a hasonlatos helyzete-
ket, hiszen még a legcifrabb regényt is az élet produ-
kalja; és olyankor aztan ne legyen gyava Kicsi leany,
csak egészen batran fejezze ki szavakban a magaban meg-
épitett gondolatot! Ne féljen, hogy mesterkéltnek fog
latszani, hiszen az életben minden megtoérténhetik és
ismétlédik!

Olvasson tehat és gyf(ijtse csokorba a szép gondolato-

Ollézott tiillterito.
Dr. Sdndor Ernéné és Raffay Guszidvné modellje
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kat, és ha mar lesz bel6lik szép, nagy készlete, majd meg-

latja, hogy még ha akarna, sem tudna hallgatni, mert ki-
kivankoznak a leikébdl! )
Oszinte szeretettel udvozli ,»Patyolat .

Problémadnak. Hasonldé helyzetem jogot ad nekem,
hogy” néhany sorral segitségére siessek. Nem hiszem, liogy
az igaz boldogsagot a hazastarsak kozotti korkilonbség bar-
mely iranyban befolyasolhatna. Kolcsonés megértés, egy-
mas hibainak szeretetteljes elnézése, megbocsajtas az alapja
a hazassagnak. Talan a nének fokozottabban elnézének és
megértébbnek kell lenni, ez a titkok titka. Az én hazassa-
gom, mely hasonlé korilmények kozétt ezel6tt harminc-
nyolc évvel kottetett, talan batorsagot fog adni ,,Problema”-
nak is. Szeretettel Udvozli »Egy olvaso.

,.Erzsébet”. Nagyon sajnaljuk, hogy nevét nem mél-
toztatott alairni s igy kivansadganak nem tehettiink eleget,
mivel mult szamunkbol elkésve érkezett kérdése, a jelen-
legi szdmban pedig mi késtink le. Kérjik, hogy barmikor
hasonl6éan siirg6s kérdezni valéja volna, nevét irja ala,
hogy lelvélben vélaszolhassunk. Naponta nem kevesehb,
mint kétszaz levélre valaszolunk, szivesen megvalaszoltuk
volna a kétszazegyediket is. Sziv. Udv. a Szerk.
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Kedves eléfizetSinktsl az utdbbi hetekben 3683 mili6t
nyugtdazé kedves levelet kaptunk. Sajnos, e nagy szamra
vald tekntettel e kedves kdszond-leveleket kulon-kilon nem
kozolhetjik le, de még a névsort sem all modunkban fel-
sorolnunk, mert tébb, mint négy oldalt foglalna le. Ezért
méltoztassék megengedni, hogy a miliGajandékunk feletti
elismerésukért halas koszohetiinket kildjuk azon Igére-
tinkkel, hogy jovére is tervbe vettik el6fizet6inknek és
partfogoinknak hasonléan értékes és kedves meglepetést
nyUjtani. Sziv, Gdvozlettel a Szerk.

Lapunk melegsziv( baratainak és partfogodinak, kik
annyi lelkesedéssel és szeretettel buzgoélkodtak lapunknak
ismerdseik korében valdé megismertetésével, halas koszo-
netink jeléll megkildtiik konyvajandékunkat. Sajnaljuk,
hogy eddig ezGton nem koszonhettik meg hathatdés tamo-
gatasukat, de ebben csak a hely hianya akadalyozott meg
és ez alkalommal poétolni kivanjuk mulasztasunkat. Nagy-
becsli partfogasukért halas koszonetinket kaldjuk: Mi-
hovits Jozsefné, Mika Bozsi, Kugler Maria, Kiéin Ede
Jozsefné, Mingovits Annuska, Kondoray Emilia, Firy
Ida, Hoepfner Istvanna, Schott Sandor, Meszlényi llonka,
Keglevits Emma, Koévy Istvanna, Baader Aranka, Szido-
nits Maria, Lédig llona, Mottl Irénke, Lcdnieky Irénke,
Ban Sandorné, Varga Anna, 0zv. Toman6czy Gyulané,
Ritter llona, Pandurovits Margit, Fricsay Richardne,
Szab6é Fhébusné, Brabeez Jbézsef, Faur Odonné, Novak
Istvanna, Herczegh Maria, Szatala llona, Schoéfimann Ella,
Korody Jenéné, ozv. C'sabke Gusztavné, Toth Gyulané,
Czeke Milla, Zenz llonka, Leitner Rezsoné, Hribal Kal-
manna, dr. Putnik Bélané, Flergovits Margit, Sztojka Ar-
padné, Ocskay Margitka, Lukacs Anna, Bucsek Erzsébet.
Kiébert Irmuska, Richter J6zsa, Reichardt Jolan, Gaszner

Maria, Wagner Vilma, Schrammer Ferencné, Puskas
Jalia, Zerrer Marta, Székely Istvanna, Budcz llona, Sto-
wasszer Istvanna, Siegmund I1Tugoné, Szutka Irmuska,

Réacz Eva, Kalocsay Karola, Bogdan Vilma. Békefy Sari,
Hary Sarika, 6zv. Nemes Ernéné, Acs Santha Mihéalyné,
Mikléssy Margit, 6zv. Ritter Karolyné, Magyar Gyulané,
Szabd Lajosné, Sommer Istvanna, Kuterics Margit, Bu-
dinszky Palné, Ban Lajosné, dr. Tallian Istvanna, Jurko
Sandorné, Magyar Kalmanna, dr. Jantsis Sandorné, Pillich
Vilma, Kiss Jozsefné, Miller Maria, Wohl llona, 06zv.
Vadnay Istvanna, 06zv. Szanté Jézsefné. Bakd Bélané, ozv.
Heinrich Ferencné, Bolya Ferencné, Nagy' Lajosné, Tapay
Margit, Jurké Sandorné, Havlicsek Ferencné, Pulszky Mi-
halyné, Szkok Palné, Vinekker Jolan, Mdlnal- Tériké,
Marton Gyulané, Rakos Sandorné, Kiss Istvanna, Farkas
Jenéné, Schulcz Margit, Banyai Manci, Orosz Kalmanna,
Benke Gedeonna, Gresz Jozsefné. Putnoky Erzsébet, Kiss
Maria, Schlein Henrikné, Kodés Gaborné, Missik Piroska,
és Viragh Gézané. Szivélyes udvozlettel a Szerk.

,.Pécs-Szeged™. Nagysagos Asszonyunk meég csak okto-
ber ota el6fizet6je lapunknak, tehat a mili6-ajandék meg-
kildése még nem lehet esedékes. Erre vonatkozélag kézol-
juk, hogy azonnal részesiilnek ezen ajandékunkban azon
Uj el6fizetdink, kk egy évre kifizetik az el6fizetési dijat.
Akik féléves részletekben fizetik az el6fizetési dijat, azok
a harmadik félévi el6fizetési dij bekilldése utan jogosultak
az ajandékra. Ha azonban Nagysagos Asszony aprilis 1-én
el6fizetését egy évre meghosszabbitja, a miliét azonnal meg-
kapja.

El6fizet6ink a legnagyobb elismeréssel nyilatkoznak
ezen ajandékunkrol és ezeket az Gszinte elismeréseket annal
is inkdbb ©nérzettel konyveljuk el. mert ezen ajandékozasi
akcionk meginditasakor legfébb elviink volt olyan anyagot
valasztani, mely a legkényesebb kritikat is kiallja és a leg-
kényesebb igényeknek is megfelel§ legyen. A minta terve-
zésének mivészi voltat, mindazon el6fizet6ink, kik mar ezen
ajandékunkat megkaptak, egyetlen esetben sem mulasztot-
tak el kulon is kiemelni.

Nagysagos Asszonyunk is teljes bizalommal lehet ajan-
dékunkhoz, mert biztosithatjuk els6rendli min&ségérol.
Sziv, Udvozlettel a Szerk.

Ingyenes hirdetések

Paratlanul olcson vilagmarkas zongorak, pianinok,
részletfizetésre. Javitas, hangolas, Ehall
zongoratermeiben, Andrassy ut 15.

kolcsonzés

Harom gyerekem mellé alkalmazok egy tisztességes,
jo csaladbdl vald, megfelel6 képzettséggel biréd urileanyt,
aki a konnyebb hazimunkaban is segitségemre lenne és

varrashoz, kézimunkahoz ért. Németul tuddék el6nyben.
Fényképpel és bizonyitvannyal ellatott ajanlatot kérek
fizetési igény feltliintetésével. Vitéz Kovacsffy Arnoldné,

Marcali, Somogy megye.

Elad6 egy fekete cimbalom, teljesen jokarban. B&veb-
VII., Gizella-Gt 59., fldsz. 5.

Vidékrél Budapestre feljott teljesen arva urileany,
perfektil f6z, maganyoshoz ajanlkozik hazvezeténének,
esetleg irodai, pénztarkezel6i allast is vallal hol teljes
ellatast kap. Szives megkeresést ,,J6 megjelenés(i" jeligére
a kiaddhivatalba kér.

Uriasszony, gyakorlott gépiréng, (gyvédi irodaba,
vagy gyoOgyszertarba pénztarnoknak ajanlkozik délutanra,
havonta 35—10 pengéért. Cim a kiadéhivatalban ,T. Gy.“
jelige alatt.

2 darab haromhénapos fajtiszta maltai pincsi eladd,
darabonként 50 peng6ért. Cim a kiadohivatalban

Ciganyosan tanitok zongorazni magyar népdalokat
mivészies futamokkal, kotta nélkil. Feln6tteknek legjobb
modszer, gyors és biztos eredmény. Ugyanitt kottabdl, aka-
démiai moddszerrel, kilén tanitds. Csaszar Maria, zongora-
tanitond, 1., Orbanhegy-uton, Téth L&rinc-utca 28.

Graddban, olasz tengerparton, a ,,Villa-Iris" penzid
magyar uri csalddok otthona, aprilis h6 kodzepétdl nyitva.
Elismert els6rangd magyar konyha; e lap el6fizet6i sza-
mara 20% kedvezményt nydjt és fiatal lednyokat is elfogad
gondos felligyelet mellett a tulajdonosné: 6zv. Gschaider
Léaszloné, télen at Békéscsaba, Gyulai-ut 3. szdm ala cim-
zendok az érdekl6dések.

Gyermektelen hazaspar keres haztartasaba komoly,
megbizhato, intelligens, feltétlen rendszeret6, finom f6zés-
hez ért6 nét, ki a szobalany segitségével az ©sszes haz-
tartasi teend6ket ellatja. Durva munkat nem kell vé-
geznie. Németll beszél6 elényben. Dr. Szotyori Nagy Séan-
dorné, Kir. kozjegyz6 neje. Kisvarda.

Parlagi tyukok feljavitasara és bd tojashozam eléré-
sére ajanlok fajtiszta voros islandi tenyész-kakasokat. Ta-
vaszi szallitasra pedig fajtiszta Plymouth és voros islandi
tenyész-tojasokat. Turiét, Lajosné. Rakosszentmihaly.
Méria-utca 5. szam.

Reprezentald 6zvegy uriasszony, perfekt német, kilsé
és bels6 haztartas vezetését elvallalja, magyar és francia
konyhaban tokéletes, eves bizonyitvanyokkal, ari hazakhoz
ajanlkozik hazvezet6i, anyahelyettesi allasra. Cime:
..ROzsa" jelige alatt a kiaddban.

Fiatal, dolgos, mindenes szakacsnd kerestetik, esetleg
hasonlé6 mindenes szobaleannyal egydutt, kik oOtszobas, ker-
tes (diszkert) hdzamban az &sszes kuls6é és bels6 munkékat
elvégzik. Csaladtagok szama 6, koztik 4 feln6tt gyermek.
Fizetés havonta 40—50 peng6. Hossza bizonyitvannyal
ellatott ajanlatot kerek. Hunyady Ferencné, vezérigaz-
gaté neje, L, Gr. Karatsonyi-utca 10.

Két fingyermekem mellé keresek hazias, szerényigényl
német, 18 éves, haztartasban segédkez6 leanyt. Cim:
~Fénykép és dijazas" jelige alatt a kiad6hivatalban.

Szov6széket veszek, azonban csak modern szdvGszék-
eladdk jelentkezzenek lapunk olvas6i kozul. Ajanlatokat ar
megjelolésével kérem ,,Modern mivészet." jeligével e lap
kiadohivataldba kulddni.

bet:

Felel6s szerkesztS, kiadd és tulajdonos : KERTESZ BELA
Szerkeszt6 : tordai BOJTHE ETELKA
Kiadéhivatali igazgaté: BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza.

Nyomatott a Bethlen Gabor irod, és Nyomdai R.-T.-nal, Budapest. Nap-u. 13.

M(szaki igazgaté: Urbanyi I.
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égy évszazadfdics6sége. dramai alakjai, nagy szerelmei az
él6 magyar regényirds mdlvészetének tukrében.

Dormandi Laszl6: SOLYOMMADAR

A kalandos természetd, szerelmes lelkl els6 magvar kolt6-
nek. Balassa Balintnak érdekfeszito életregénye.
Ara: flzve t 5.40. kdtve t 8.60

Mokcsav Zoltan: SZOL A TAROGATO

Bonis Ferencrél, a Wesselényi-0sszeesklvés felvidéki vezé-
rérél szol ez az izgalmas, megragaddé torténelmi regény.
Ara: flizve P 4—. kotve t 7.20
Darnav kaiman: TESTORSZERELMLK
Kisfaludy Sandor édes-bus szerelmeinek regénye, amely

egyuttal a napdleoni korszak hi korképe is.
Ara: flizve P 5.60. kotve t 8.80

Balla Irma: VASKUTHY GABOR

Felvidéki varos meleg és derls levegb6jében nétt fel Vas-

kutliv Gabor izig-vérig modern.nagy koncepciéju mérnokké.

Démoni er6k a blin 6svényére szoritjAk megtépetten is
diadalma- lelkét. Ara: flizve P fsa. kotve P 8.20
Kiszelv Gyula: CSEREHAZASSAG

(>si magyar kuaridk falai kozé, régi torzsbdl sarjadt férfiak.
lanyok leikébe hatol a modern élet forgdszele é> sodorja

6ket tragikus, humoros bonyodalmakba.
Ara : flizve P 4.50. kotve I' 7.20

Ot kotet ara flizve 24.60, kotve 40.— P

SZINE-JAVA

regénysorozat
SZORAKOZTATO, HUMOROS. KALANDOS,
OTLETES, LEBILINCSELO.

konnyed és mégis tartalmas modern regények példatlanul
oOles 6 gyljteménye.

Amit a jov6be és a multba szaguldé képzelet, az élet
dramainak meglatasa, a humor és szatira konnvi. érdek-

kelté, mindenkihez kozelféré formaban ad. mind ennek

SZINE-JAVA
foglal helyet az uj sorozat regényei kozott.

1. Andai: Almok asszonya
2. (talopin: A voros szandal
zini: Dr. Homo Kisérlete
Toudouzc : Aki ellopta a Golfaramot
Dahl: Utazas egy hazmesteri tilke koriil
Dupuy: A sakkjatékos (Kempelen Farkas esodagére
Dominik: Atlantis feltamadasa
Maugham : A magus
Hull: A sejk
. Frondaie: A fejedelmi auté
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Minden koétet hofehér papiron.
biora Margit Gjszer( vilagos egészvaszon kolesében,
ot kotet tokban P 17. Tiz koétet tokban P 34.—

Részlettorlesztésre is kaphat6.

Legkisebb havi részlet P 4.— Egyes kotet P 3.40
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